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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/1373
2015 m. rugpjiicio 5 d.

kuriuo patvirtinamas reik§mingas saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody
registre jregistruoto pavadinimo specifikacijos pakeitimas [Huile d’olive de Nyons (SKVN)]

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2012 m. lapkric¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1151/2012 dél zemés dkio
ir maisto produkty kokybés sistemy ('), ypac i jo 52 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  remdamasi Komisijos reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa, Komisija i$nagrinéjo
Pranciizijos pateikta saugomos kilmés vietos nuorodos ,Huile d’olive de Nyons“, kuri jregistruota Komisijos
reglamentu (EB) Nr. 1107/96 (} su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1431/2007 (}), specifikacijos
pakeitimo paraiska;

(2)  pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 2 dalies nuostatas 3is pakeitimas yra reik§mingas, todél
pakeitimo paraiskg Komisija paskelbé Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (*), kaip reikalaujama minéto
reglamento 50 straipsnio 2 dalies a punkte;

(3)  prieStaravimo pareiskimy pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 51 straipsnj Komisija negavo, todél $is specifi-
kacijos pakeitimas turi bati patvirtintas,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbtas pavadinimo ,Huile d’olive de Nyons“ (SKVN) specifikacijos pakeitimas
patvirtinamas.

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OLL343,20121214,p.1.
(*) 1996 m. birzelio 12 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 110796 dél geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody jregistravimo vadovau-
jantis Reglamento (EEB) Nr. 2081/92 17 straipsnyje nustatyta tvarka (OLL 148, 1996 6 21, p. 1).
(®) 2007 m. gruodzio 5 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1431/2007, patvirtinantis esminius saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy
geografiniy nuorody registre jregistruoto pavadinimo specifikacijos pakeitimus (Huile dolive de Nyons (SKVN)) (OL L 320, 2007 12 6,
12).
) oLc 75,2015 3 4,p. 9.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. rugpjicio 5 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Cecilia MALMSTROM

Komisijos naré
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/1374
2015 m. rugpjiicio 7 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2368/2002, jgyvendinantis Kimberley
proceso sertifikavimo schemg dél tarptautinés prekybos neapdorotais deimantais

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2368/2002, jgyvendinantj Kimberley proceso
sertifikavimo schemg dél tarptautinés prekybos neapdorotais deimantais ('), ypac i jo 19 straipsni,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 2368/2002 19 straipsnyje nurodomas III priede pateiktas Komisijos sudaromas Bendrijos
institucijy sarasas;

(2)  Portugalija paskyré Bendrijos institucijg ir apie tai informavo Komisija. Komisija padaré iSvada, kad pateikta
pakankamai jrodymy, jog §i institucija gali patikimai, laiku, veiksmingai ir tiksliai vykdyti Reglamento (EB)
Nr. 2368/2002 II, 11l ir V skyriuose nurodytas uzduotis;

(3)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Reglamento (EB) Nr. 2368/2002 22 straipsnyje nurodyto
Komiteto nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 2368/2002 III priedas pakeiciamas $io reglamento priedu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. rugpjiicio 7 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Cecilia MALMSTROM

Komisijos naré

() OLL358,20021231,p.28.
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PRIEDAS

LI PRIEDAS

2 ir 19 straipsniuose nurodyty valstybiy nariy kompetentingy institucijy ir jy uzduodiy sarasas

BELGIJA

Federale Overheidsdienst Economie, KMO, Middenstand en Energie, Dienst Vergunningen

Service Public Fédéral Economie, PME, Classes moyennes et Energie, Service Licence

Italiélei 124, bus 71

2000 Antwerpen

BELGIE

Tel. +32 22775459

Faks. +32 22775461

E. pastas kpcs-belgiumdiamonds@economie.fgov.be

Belgijoje neapdoroty deimanty importo ir eksporto kontrole, kaip reikalaujama pagal §i reglamenty, ir muitinés
procediiras kompetentinga atlikti tik $i institucija:

The Diamond Office
Hovenierstraat 22
2018 Antwerpen
BELGIE

BULGARIJJA

Ministry of Finance

International Financial Institutions and Cooperation Directorate
102 G. Rakovski str.

Sofia, 1040

BULGARIA

Tel.: +359 298592400/98592401

Faks. +359 298592402

E. pastas: ific@minfin.bg

CEKIJOS RESPUBLIKA

Cekijoje neapdoroty deimanty importo ir eksporto kontrole, kaip reikalaujama pagal § reglamenta, ir muitinés
procediiras kompetentinga atlikti tik $i institucija:

Generdlni feditelstvi cel

Budgjovickd 7

140 96 Praha 4

CESKA REPUBLIKA

Tel.: +420 261333841, +420 261333541, mob. tel.+ 420 737213793
Faks. +420 261333870

E. pastas diamond@cs.mfcr.cz

Nuolatiné tarnyba paskirtojoje muitinés jstaigoje — Praha (Ruziné)

Tel. +420 2220113788
Tel. +420 2220119678


mailto:kpcs-belgiumdiamonds@economie.fgov.be
mailto:ific@minfin.bg
mailto:diamond@cs.mfcr.cz
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VOKIETIJA

Vokietijoje neapdoroty deimanty importo ir eksporto kontrole, kaip reikalaujama pagal §j reglaments, iskaitant ES
sertifikaty i§davima, kompetentinga atlikti tik $i institucija:
Hauptzollamt Koblenz

Zollamt Idar-Oberstein

Zertifizierungsstelle fiir Rohdiamanten

Hauptstrafle 197

55743 Idar-Oberstein

DEUTSCHLAND

Tel. +49 678156270

Faks. +49 6781562719

E. pastas poststelle.za-idar-oberstein@zoll.bund.de

Siekiant jgyvendinti $io reglamento 5 straipsnio 3 dalyje, 6, 9, 10 straipsniuose, 14 straipsnio 3 dalyje, 15
ir 17 iSdéstytas nuostatas, visy pirma prievole teikti ataskaitas Komisijai, §i institucija veikia kaip Vokietijos
kompetentinga institucija:

Bundesfinanzdirektion Siidost

Krelingstrafe 50

90408 Niirnberg

DEUTSCHLAND

Tel. +49 9113763754

Faks. +49 9113762273

E. pastas diamond.cert.bfd-suedost@zoll.bund.de

PORTUGALIJA

Autoridade Tributdria e Aduaneira

Direcdo de Servigos de Regulagdo Aduaneira
R. da Alfandega, 5

1149-006 Lisboa

PORTUGAL

Tel. +351 218813888/9

Faks. +351 218813941

E. pastas dsra@at.gov.pt

Portugalijoje neapdoroty deimanty importo ir eksporto kontrole, kaip reikalaujama pagal §j reglaments, ir muitinés
procediiras kompetentinga atlikti tik i institucija:

Alfandega do Aeroporto de Lisboa
Aeroporto de Lisboa,

Terminal de Carga, Edificio 134
1750-364 Lisboa

PORTUGAL

Tel. +351 210030080

Faks. +351 210037777

E. pastas aalisboa-kimberley@at.gov.pt

RUMUNJJA

Autoritatea Nationald pentru Protectia Consumatorilor
(Nacionaliné vartotojy apsaugos institucija)

1 Bd. Aviatorilor Nr. 72, sectorul 1

011865 Bucuresti

ROMANIA

(72 Aviatorilor Bvd., sector 1

011865 Bucharest

ROMANIA)


mailto:poststelle.za-idar-oberstein@zoll.bund.de
mailto:diamond.cert.bfd-suedost@zoll.bund.de
mailto:dsra@at.gov.pt
mailto:aalisboa-kimberley@at.gov.pt

L 212/6 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2015 8 11

Tel.: +40 213184635/3129890/3121275
Faks.: +40 213184635/3143462

WWW.anpc.ro

JUNGTINE KARALYSTE
Government Diamond Office
Conflict Department

Room WH1.214

Foreign and Commonwealth Office
King Charles Street

London

SW1A 2AH

UNITED KINGDOM

Tel.: +44 2070086903/5797
Faks. +44 2070083905
KPUK@fco.gov.uk"


http://www.anpc.ro
mailto:KPUK@fco.gov.uk
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/1375
2015 m. rugpjiicio 10 d.
nustatantis specialigsias oficialios Trichinella kontrolés mésoje taisykles
(Kodifikuota redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 854/2004, nustatantj
specialigsias gyvaninés kilmés produkty, skirty vartoti Zmonéms, oficialios kontrolés taisykles ('), ypac i jo 18 straipsnio
9 ir 10 punktus,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2075/2005 (*) buvo keleta karty i§ esmés kei¢iamas (*). Siekiant aiskumo ir
racionalumo tas reglamentas turéty biti kodifikuotas;

(2)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 853/2004 (*) Reglamentu (EB) Nr. 854/2004 bei Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 882/2004 (°), dél oficialios kontrolés taisykliy, nustatomy specia-
liesiems gyviininés kilmés produktams, skirtiems vartoti Zmonéms;

(3)  be siy taisykliy, reikéty nustatyti papildomus i§samesnius Trichinella keliamus reikalavimus. Naminiy kiauliy,
Serny, arkliy ir kity rasiy gyviny mésa gali biti uzkreciama Trichinella genties nematodais. Vartodami Trichinella
uzkrésta mésg maistui Zmonés gali labai sunkiai susirgti. Reikéty imtis priemoniy uzkirsti kelig Zmoniy ligoms,
kurias sukelia Trichinella uzkréstos mésos vartojimas maistui;

(4)  sis reglamentas turéty nustatyti Trichinella infekcijai imliy riisiy gyviiny skerdeny méginiy émimo taisykles, skirtas
tkiy bei TGkiy grupiy statusui ir mésos importavimo j Sajunga salygoms nustatyti. Jame taip pat turéty biti
nustatyti Trichinella aptikimo skerdeny méginiuose pamatiniai metodai ir lygiaver¢iai metodai;

(5)  kad bty lengviau naudoti iSpjaustymo patalpas, nuostata, kuria leidZiama tam tikromis sglygomis sukapoti
naminiy kiauliy skerdenas, kol dar negauti Trichinella tyrimo rezultatai, turéty biti taip pat taikoma ir arkliams
tomis paciomis salygomis;

(6) 2001 m. lapkri¢io 22 d. Visuomenés sveikatos veterinariniy priemoniy mokslo komitetas priémé nuomone dél
trichineliozés, epidemiologijos, aptikimo metody ir Trichinella neuzkrésty kiauliy auginimo. 2004 m.
gruodzio 1 d. Europos maisto saugos tarnybos (EMST) Moksliné biologiniy pavojy komisija (BIOHAZ) priémé
nuomone dél uzsaldymo metody, naudojamy leidZiant Zmonéms vartoti maistui Trichinella arba Cysticercus
uzkrésta mésg, tinkamumo ir i§samaus apra§ymo. 2005 m. kovo 9-10 dienomis BIOHAZ priémé nuomone dél
pakartotinio paskersty gyviiny patikrinimo mazo Trichinella paplitimo teritorijose rizikos jvertinimo;

(7) 2011 m. spalio 3 d. EMST patvirtino moksling nuomong¢ dél pavojaus visuomenés sveikatai, | kurj reikia
atsizvelgti tikrinant meésa (kiaulieng) (°). Toje nuomonéje EMST nustaté, kad Trichinella kelia visuomenés sveikatai

() OLL139,2004 4 30, p. 206.

(*) 2005 m. gruodzio 5 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2075/2005, nustatantis specialigsias oficialios Trichinella kontrolés meésoje
tgisykles (OLL 338,2005 12 22, p. 60).

() Zr.V prieda.

(*) 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 853/2004, nustatantis konkrecius gyvininés kilmés
maisto produkty higienos reikalavimus (OLL 139, 2004 4 30, p. 55).

(*) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 882/2004 dél oficialios kontrolés, kuri atlickama siekiant uztikrinti, kad bty
jvertinama, ar laikomasi pasarus ir maista reglamentuojanciy teisés akty, gyviny sveikatos ir gerovés taisykliy (OL L 165, 2004 4 30,

).
(©) rE)FSA}omnal 2011;9(10):2351[198 pp.], paskelbta 2011 m. spalio 3 d.
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vidutinio dydzio rizika, susijusig su kiaulienos vartojimu, ir padaré isvada, kad, atsizvelgiant j tikrinimo biologiniy
pavojy tikslais metodus, vienintelis biidas uZtikrinti veiksmingg kontrole siekiant apsisaugoti nuo pagrindiniy
pavojy yra kiauliy skerdeny saugos uZtikrinimas kartu su jvairiomis prevencinémis ir kontrolés priemonémis,
integruotai taikomomis tiek dkiuose, tiek skerdyklose;

(8)  EMST nustaté tam tikrus su Trichinella susijusius epidemiologinius rodiklius. Priklausomai nuo tikslo ir 3alies
epidemiologinés padéties, rodikliai gali bati taikomi nacionaliniu, regiony, skerdykly ar Gkiy lygmeniu;

(9)  EMST pripazista, kad Sajungoje pasitaiko pavieniy Trichinella atvejy, daugiausia tarp laisvai laikomy ir prie namy
laikomy kiauliy. EMST taip pat nustaté, kad vienintelis pagrindinis rizikos uZsikrésti Trichinella veiksnys yra
gamybos sistemos rasis. Be to, turimi duomenys rodo, kad kiauliy, laikomy oficialiai pripazintomis kontroliuo-
jamomis laikymo salygomis, uzkrétimo Trichinella rizika yra nedidelé;

(10) Pasaulio gyviiny sveikatos organizacija (PGSO) tarptautiniu mastu daugiau nebepripaZista Salies arba regiono
nedidelio pavojaus statuso. Vietoj to toks pripaZzinimas yra siejamas su tkiy grupémis, sudarytomis i§ vieno ar
daugiau tkiy, kuriuose taikomos specifinés kontroliuojamos laikymo salygos;

(11)  siekiant patobulinti kontrolés sistemg, atsizvelgiant j faktinj pavojy visuomenés sveikatai, turéty bati pakeistos,
racionalizuotos ir supaprastintos Trichinella pavojaus mazinimo priemongs, iskaitant importo salygas, skerdyklose
ir salygos, pagal kurias nustatomas $aliy, regiony ir tkiy statusas dél Trichinella infekcijos;

(12) 2011 m. Belgija ir Danija, vadovaudamosi Reglamentu (EB) Nr. 2075/2005, prane$é¢ apie jy teritorijai kilusj
nedidelj Trichinella pavojy. Taciau toks $aliai ar regionui nustatytas nedidelio pavojaus statusas daugiau nebepripa-
zistamas. Taciau Belgijos ir Danijos tkiuose ir tkiy grupése, atitinkanciose kontroliuojamas laikymo salygas
2014 m. birZelio 1 d., turéty biti leidZiama taikyti leidzianc¢ig nukrypti nuostata dél $iy tkiy ir tkiy grupiy be
papildomy iSankstiniy salygy, kaip antai, pvz., paSpildomy reikalavimy, keliamy kompetentingos institucijos
suteikiamam vélesniam oficialiam pripaZinimui;

(13) turéty biti nustatyta, kad dkio subjektai privalo uZztikrinti, kad kritg gyviinai bty nedelsiant surenkami, identifi-
kuojami ir veZami, remiantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1069/2009 (),
21 ir 22 straipsniais ir Komisijos reglamento (ES) Nr. 142/2011 (*) VIII priedu;

(14) apie zmoniy uzsikrétimo Trichinella atvejy (jveZtiniy ir autochtoniniy) skaiCiy, jskaitant epidemiologinius
duomenis, turéty bati praneSama pagal Komisijos sprendima 2000/96/EB (°);

(15) tam, kad valstybés narés galéty taikyti tinkama Trichinella tyrimy tvarkg skerdZiant ir nekilty pavojaus veisimui ir
produkcijai skirty kiauliy paskirties Gkio statusui, i veterinarijos sertifikatus, nustatytus Tarybos direktyvoje
64/432[EEB (*) (dél Sajungos vidaus prekybos kiaulémis) ir Komisijos reglamente (ES) Nr. 206/2010 () (dél i3
treCiyjy Saliy | Sgjunga importuojamy naminiy kiauliy), turéty bati jtraukta valstybinio veterinarijos gydytojo
informacija apie tai, ar kilmés tkis oficialiai pripazintas taikan¢iu kontroliuojamas laikymo salygas;

(") 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1069/2009, kuriuo nustatomos Zmonéms vartoti neskirty
Salutiniy gyviininiy produkty ir jy gaminiy sveikumo taisyklés ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1774/2002 (Salutiniy gyviininiy
produkty reglamentas (OL L 300, 2009 11 14, p. 1).

() 2011 m. vasario 25 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 142/2011, kuriuo jgyvendinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1069/2009, kuriuo nustatomos Zmonéms vartoti neskirty Salutiniy gyviininiy produkty ir jy gaminiy sveikumo taisyklés, ir Tarybos
direktyva 97/78[EB dél tam tikry méginiy ir priemoniy, kuriems netaikomi veterinariniai tikrinimai pasienyje pagal ta direktyva
(OLL 54,2011 226, p.1).

() 1999 m. gruodzio 22 d. Komisijos sprendimas 2000/96/EB dél uzkreciamyjy ligy, kurios turi biiti laipsniskai jtrauktos i Bendrijos tinkla
pagal Europos Parlamento ir Tarybos sprendima Nr. 2119/98/EB (OL L 28, 2000 2 3, p. 50).

(*) 1964 m. birZelio 26 d. Tarybos direktyva 64432 EEB dél gyviiny sveikatos problemy, turinciy jtakos Bendrijos vidaus prekybai galvijais
irkiaulémis (OL 121, 1964 7 29,p. 1977).

(*) 2010 m. kovo 12 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 206/2010, kuriuo nustatomi tre¢iyjy aliy, teritorijy arba jy daliy, i§ kuriy j Europos
Sajungg leidziama jveZzti tam tikrus gyviinus ir $vieZig mésa, sgrasai ir veterinarijos sertifikaty reikalavimai (OL L 73, 2010 3 20, p. 1).
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(16) siekiant uztikrinti, kad $is reglamentas buty taikomas teisingai, namines kiaules arba jy mésa eksportuojancios
treCiosios Salys turéty bati jtrauktos j atitinkamus teisés aktus dél importo salygy, jeigu jos taiko nuostatas,
leidziancias nukrypti nuo nuostaty dél naminiy kiauliy méginiy émimo Trichinella nustatyti, ir jeigu tkiai ar akiy
grupés yra oficialiai pripazinti taikanciais kontroliuojamas laikymo salygas;

(17) i veterinarijos sertifikatus, pateikiamus veZant Sviezig meésg (pagal Reglamenta (ES) Nr. 206/2010), mésos
pusgaminius (pagal Komisijos sprendima 2000/572[EB (!)) ir mésos gaminius (pagal Komisijos sprendima
2007/777[EB (¥), turéty biti jtrauktas tinkamumo Zmoniy maistui patvirtinimas atlikus tyrima dél Trichinella;

(18)  buvo patvirtinti jvairiis Trichinella aptikimo $vieZioje mésoje laboratoriniai metodai. MaiS§ymo magnetine maiSykle
metodas jungtiniams méginiams skaldyti yra rekomenduojamas kaip patikimas metodas jprastam naudojimui.
Parazitologinei analizei reikéty padidinti méginio dydj, jei méginio negalima paimti jprastoje parazitavimo vietoje
arba jei gyviny tipui ar rasiai kyla didesnis uZsikrétimo pavojus. Trichinoskopinio tyrimo metu nejmanoma
aptikti kapsulés nesudariusios Trichinella, esancios naminiy ir laukiniy gyviiny ir Zmoniy organizme, ir Sis
aptikimo metodas yra nebetinkamas. Kiti metodai, tokie kaip serologiniai tyrimai, gali bati naudingi stebésenai,
jeigu tyrimai patvirtinami Komisijos paskirtoje ES etaloninéje laboratorijoje. Serologiniai tyrimai netinka norint
aptikti Trichinella uzkratg atskiruose, Zmonéms vartoti skirtuose gyvinuose;

(19)  privaciy bendroviy pradedami gaminti nauji prietaisai, skirti Trichinella tyrimams naudojant pamatiniam tyrimui
lygiavertj skaidymo metodg. Atsizvelgiant j poky¢ius, Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
Po 3iy poky¢iy Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto 2008 m. gruodzio 16 d. posédyje
vienbalsiai buvo patvirtintos naujy Trichinella tyrimams skaidymo metodu skirty prietaisy tinkamumo
patvirtinimo gairés;

(20) 2010 m. pagal Sias gaires parazitams tirti skirta ES etaloniné laboratorija patvirtino nauju prietaisu atliekamo
tyrimo metodg Trichinella kiauliy organizmuose tirti pagal kodg Nr. EURLP_D_001/2011 ();

(21) uzsaldant mésg nurodytomis sglygomis, galima sunaikinti bet kokius joje esancius parazitus, taciau tam tikros
medziojamuose gyviinuose ir arkliuose parazituojancios Trichinella rusys islieka atsparios, kai mésa uz$aldoma,
naudojant rekomenduojamus temperatiiros ir laiko derinius;

(22)  naminiy kiauliy, Serny, arkliy ir lapiy bei kity kontroliniy gyviiny nuolatiné stebésena yra svarbi priemoné ligos
paplitimo poky¢iams jvertinti. Tokios stebésenos rezultatus reikéty pateikti metinéje ataskaitoje, kaip numaty-
taEuropos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2003/99/EB (*);

(23) pagal 3j reglamenta paprastai neleidziama naminiy kiauliy mésos i§gabenti i§ skerdykly, kol tyrimo dél kiauliy
apsikrétimo Trichinella rezultatai nepersiunciami oficialiai paskirtam veterinarijos gydytojui. Taciau yra tikslinga
leisti, esant tam tikroms grieZtoms sglygoms, naudoti sveikumo Zenklg ir i§vezti mésa prie§ suZinant tyrimo
rezultatus. Tokiomis aplinkybémis labai svarbu, kad kompetentinga institucija patikrinty, kad i§vezta mésa bity
jmanoma bet kuriuo metu visiskai atsekti;

(24)  Reglamentas (EB) Nr. 853/2004 netaikomas laukiniams medziojamiesiems gyviinams arba laukiniy medZiojamyjy
gyviiny mésai, tiesiogiai tiekiamai galutiniam vartotojui arba vietos maZmeninés prekybos jmonéms, tiesiogiai
tiekianc¢ioms produktus galutiniam vartotojui. Todél valstybés narés turéty imtis nacionaliniy priemoniy,
mazinandiy pavojy, kad Trichinella uzkrésta Serniena bus tiekiama galutiniam vartotojui;

(25)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomong,

(") 2000 m. rugsé¢jo 8 d. Komisijos sprendimas 2000/572/EB, nustatantis gyviiny bei Zmoniy sveikatos reikalavimus ir veterinarinj sertifi-

kavima importuojant maltg mésa bei mésos gaminius i§ treciyjy Saliy ir panaikinantis Sprendima 97/29/EB (OL L 240, 2000 9 23,
.19).

3007) m. lapkri¢io 29 d. Komisijos sprendimas 2007/777EB, nustatantis gyviny ir visuomenés sveikatos reikalavimus ir tam tikry

mésos produkty ir apdoroty skrandziy, pisliy ir Zarny, skirty Zmoniy maistui, importo i§ treciyjy Saliy sertifikaty pavyzdzius ir panaiki-

nantis Sprendima 2005/432/EB (OLL 312, 2007 11 30, p. 49).

http:/[www.iss.it/crlp/index.php.

2003 m. lapkricio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/99/EB dél zoonoziy ir zoonoziy sukéléjy monitoringo, i§ dalies

keicianti Tarybos sprendima 90/424/EEB ir panaikinanti Tarybos direktyva 92/117 (OLL 325,2003 12 12, p. 31).

—
>
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==


http://www.iss.it/crlp/index.php

L 212/10 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2015 8 11

PRIEME S| REGLAMENTA;

I SKYRIUS

BENDROJI NUOSTATA
1 straipsnis
Savokos apibréZzimas

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:
1. Trichinella — visy rasiy Trichinella genciai priklausantys nematodai;

2. kontroliuojamos laikymo salygos — bet koks gyvulininkystés tipas, kai kiaulés visg laikg laikomos maisto verslo
subjekto kontroliuojamomis (§érimo ir laikymo) salygomis;

3. akiy grupé — tkiy, kurivose taikomos kontroliuojamos laikymo salygos, grupé; visi tikiai, kuriuose taikomos kontro-
liuojamos laikymo salygos vienoje valstybéje naréje, gali biiti laikomi viena tikiy grupe.

II SKYRIUS

KOMPETENTINGU INSTITUCIJUJ IR MAISTO VERSLO SUBJEKTU PAREIGOS
2 straipsnis
Skerdeny méginiy

1. Naminiy kiauliy skerdeny méginiy émimas kaip poskerdiminio tyrimo dalis skerdyklose vykdomas taip:

a) visos parSavedziy ir kuiliy skerdenos arba bent 10 % gyviiny, kasmet siunciamy skersti i§ kiekvieno tkio, oficialiai
pripazinto taikanciu kontroliuojamas laikymo salygas, skerdeny istiriamos dél Trichinella;

b) visos skerdenos i§ ikiy, kurie néra oficialiai pripazinti taikanciais kontroliuojamas laikymo salygas, sistemingai
istiriamos dél Trichinella.

I§ kiekvienos skerdenos imamas vienas meéginys ir kompetentingos institucijos paskirtoje laboratorijoje méginys
istiriamas dél Trichinella vienu i§ $iy aptikimo metody:

a) I priedo I skyriuje nurodytu pamatiniu aptikimo metodu arba;
b) I priedo II skyriuje nurodytu lygiaver¢iu aptikimo metodu.

2. Trichinella infekcijai imliy arkliy, Serny ir kity Gkiuose auginamy ir laukiniy rasiy gyviny skerdeny méginiai
sistemingai imami skerdyklose arba medziojamyjy gyviiny perdirbimo jmonése ir yra poskerdiminio tyrimo dalis.

Méginys imamas i§ kiekvienos skerdenos ir pagal I ir Il priedy reikalavimus tiriamas kompetentingos institucijos
paskirtoje laboratorijoje.

3. Kol dar negauti Trichinella tyrimo rezultatai ir su salyga, kad maisto tvarkymo subjektai uZtikrina visiskg
atsekamumg, tokios skerdenos gali bati sukapojamos ne daugiau kaip j SeSias dalis skerdykloje arba i$pjaustymo
jmongje, esancioje tose paciose patalpose kaip skerdykla.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, kompetentingai institucijai leidus tokios skerdenos gali biti sukapojamos
i$pjaustymo jmonéje, esancioje skerdykloje arba atskirame pastate, jeigu:

a) Sios procediros atlikimg kontroliuoja kompetentinga institucija;

b) skerdenos arba jy dalys pristatomos tik i vieng i$pjaustymo jmoneg;
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c) i$pjaustymo jmoné yra valstybés narés teritorijoje ir;

d) jeigu tyrimo rezultatai teigiami, visos skerdenos dalys laikomos netinkamomis Zmonéms vartoti.

3 straipsnis
LeidZian¢ios nukrypti nuostatos

1. Nukrypstant nuo 2 straipsnio 1 dalies, pagal II priedo reikalavimus, prizitrint kompetentingai institucijai
uz3aldytos naminiy kiauliy mésos tyrimas dél Trichinella neatliekamas.

2. Nukrypstant nuo 2 straipsnio 1 dalies, jaunesniy kaip 5 savai¢iy naminiy nenujunkyty parseliy skerdeny ir mésos
tyrimas dél Trichinella neatlickamas.

3. Nukrypstant nuo 2 straipsnio 1 dalies, naminiy nenujunkyty parseliy skerdeny ir mésos tyrimas dél Trichinella gali
bati neatlickamas, jeigu gyviinai atvezti i§ dkio ar Gkiy grupés, kuri yra oficialiai pripazinta kaip taikanti specifines
kontroliuojamas laikymo sglygas, remiantis IV priedu, jeigu:

a) per pastaruosius trejus metus, per kuriuos buvo nuolat atliekami tyrimai pagal 2 straipsnj, valstybéje naréje nebuvo
nustatytas né vienas naminiy kiauliy, kurios laikomos tikiuose, kurie yra oficialiai pripazinti kaip taikantys kontro-
liuojamas laikymo salygas, autochtoninis uZsikrétimo Trichinella atvejis; arba

b) duomenys apie ankstesnius nuolat atliekamus paskersty kiauliy populiacijos tyrimus, suteikia bent 95 % tikrumo, kad
Trichinella paplitimas néra didesnis nei vienas atvejis 1 milijone populiacijos; arba

c) tkiai, kuriuose taikomos kontroliuojamos laikymo sglygos, yra Belgijoje arba Danijoje.

4. Jeigu valstybé naré jgyvendina 3 dalyje nustatytg nukrypti leidZiancia nuostats, atitinkama valstybé naré Augaly,
gyviiny, maisto ir pasary nuolatiniame komitete apie tai informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares ir pateikia Komisijai
meting ataskaita, | kurig jtraukiama IV priedo II skyriuje nurodyta informacija. Komisija paskelbia savo svetainéje
valstybiy nariy, kurios jgyvendina nukrypti leidZian¢ig nuostata, sarasa.

Jei valstybé naré nepateikia tokios metinés ataskaitos arba pateikta metiné ataskaita neatitinka $io straipsnio reikalavimy,
tai valstybei narei nebetaikoma leidZianti nukrypti nuostata.
4 straipsnis
Trichinella tyrimas ir sveikumo Zenklo taikymas

1. 2 straipsnyje nurodytos skerdenos arba jy dalys, i§skyrus nurodytas 2 straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje, negali
biiti igabenamos i3 patalpy, kol nebus gautas neigiamas Trichinella tyrimo rezultatas.

Panasiai kitos Zmonéms ar gyviinams vartoti skirtos skersaruoziy raumeny audinio turin¢ios gyviino kino dalys negali
bati i§gabenamos i patalpy, kol nebus gautas neigiamas Trichinella tyrimo rezultatas.

2. Neskirtos vartoti Zmonéms ir neturinios skersaruoziy raumeny gyviininés atliekos ir gyvininiai 3alutiniai
produktai gali biti i§gabenami i§ patalpy, kol dar néra gauti Trichinella tyrimo rezultatai.

Taciau kompetentinga institucija gali pareikalauti atlikti Trichinella tyrima arba i§ anksto apdoroti gyvininius $alutinius
produktus, pries leisdama juos i§gabenti i§ patalpy.

3. Kai skerdykloje laikomasi tvarkos, uztikrinancios, kad né viena i§ tiriamy skerdeny daliy neiSgabenama i§ patalpy,
kol néra gautas neigiamas Trichinella tyrimo rezultatas, ir kompetentinga institucija oficialiai patvirtino $ig tvarka, arba
kai taikoma 2 straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje nurodyta nukrypti leidzianti nuostata, galima taikyti Reglamento
(EB) Nr. 854/2004 5 straipsnio 2 dalyje nustatytg sveikumo Zenklg, kol bus gauti Trichinella tyrimo rezultatai.
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5 straipsnis
Mokymas

Kompetentinga institucija uZtikrina, kad visi méginiy Trichinella tyrime dalyvaujantys darbuotojai baty tinkamai
paruosiami ir dalyvauty:

a) Trichinella aptikimo tyrimy kokybés kontrolés programoje; ir

b) nuolatiniame laboratorijoje atliekamy tyrimy, registravimo ir analizés procediry vertinime.

6 straipsnis
Aptikimo metodai

1. I priedo I ir II skyriuose iSdéstyti aptikimo metodai taikomi 2 straipsnyje nurodytiems méginiams tirti, kai,
remiantis jais, jtariamas Trichinella uzkrétimas.

2. Visi méginiai su uzkratu siunc¢iami j nacionaling etaloning laboratorija arba ES etaloning laboratorija, kad baty
nustatytos uzkrato Trichinella rasys.

7 straipsnis
Nenumatyty atvejy planai

Valstybiy nariy kompetentingos institucijos pateikia nenumatyty atvejy plang, kuriame idéstomi visi veiksmai, kuriy bus
imtasi, nusta¢ius 2 straipsnyje nurodyty méginiy uzkrétimg Trichinella. Tame plane i$samiai apraoma:

a) raumeny audinio turin¢ios uzkréstos skerdenos (-y) arba jos daliy atsekamumas;

b) uzkréstai skerdenai (-oms) ir jos dalims taikomos priemonés;

¢) uzkrétimo Saltinio ir bet kokio plitimo tarp laukiniy gyviiny tyrimas;

d) priemonés, kuriy bus imtasi mazmeninés prekybos ir vartotojy lygmenyje;

e) priemones, kuriy bus imtasi, jeigu uzkréstos skerdenos nejmanoma atpazinti skerdykloje;

f) uzkrato Trichinella rtsies nustatymas.

8 straipsnis
Ukiy, kuriuose taikomos kontroliuojamos laikymo sglygos, oficialus pripazinimas

1. Taikant §j reglamenta kompetentinga institucija gali oficialiai pripaZinti tkj ar dkiy grupe, kuriuose taikomos
kontroliuojamos laikymo salygos, jeigu yra jvykdyti IV priede nustatyti reikalavimai.

2. Belgijoje ar Danijoje esantys Gkiai ar tikiy grupés, kuriuose taikomos kontroliuojamos laikymo salygos, remiantis
3 straipsnio 3 dalies ¢ punktu, 2014 m. birZelio 1 d. laikomi oficialiai pripaZintais kaip taikantys kontroliuojamas
laikymo salygas, ivardytas IV priede.

9 straipsnis

Maisto verslo subjekty jsipareigojimas teikti informacija

Ukiy, oficialiai pripazinty kaip taikanciy kontroliuojamas laikymo salygas, maisto verslo subjektai pranesa kompeten-
tingai institucijai apie IV priede nustatyto bet kokio reikalavimo nebevykdyma arba apie bet kokj kita pokyti, galintj
turéti jtakos ty tikiy Trichinella statusui.



2015 8 11 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 212/13

10 straipsnis
Ukiy, oficialiai pripaZinty kaip taikanciy kontroliuojamas laikymo sglygas, auditai

Kompetentinga institucija uZztikrina, kad biity reguliariai atlickami dkiy, oficialiai pripazinty kaip taikanc¢iy kontro-
liuojamas laikymo sglygas, auditai.

Audity daznumas pagrindziamas rizika, atsizvelgiant j ankstesne ligos raidg ir paplitima, ankstesniy tyrimy iSvadas,
geografing teritorija, ligai neatsparius vietos laukinius gyviinus, gyvulininkystés praktika, veterinaring prieZitirg ir
tikininky atitiktj.

Kompetentinga institucija tikrina, kad i3 $iy tkiy kilusios naminés kiaulés bty tiriamos pagal 2 straipsnio 1 dalj.

11 straipsnis
Stebésenos programos

Kompetentinga institucija gali jgyvendinti stebésenos programg, aprépiancig naminiy kiauliy, kilusiy i§ dkio ar dkiy
grupés, kurie yra oficialiai pripazinti kaip taikantys kontroliuojamas laikymo salygas, populiacija, sickdama patikrinti,
kad toje populiacijoje i§ tiesy nebiity Trichinella infekcijos.

Stebésenos programoje nustatomas tyrimy daznumas ir tiriamy gyviiny skaicius bei méginiy émimo planas. Siuo tikslu
Trichinella parazitams nustatyti mésos méginiai imami ir tiriami pagal I priedo I arba II skyriy.

| stebésenos programg kaip papildomg priemone galima jtraukti serologinius metodus, jei ES etaloniné laboratorija
patvirtina tinkamga tyrima.

12 straipsnis
Ukiy, kuriuose taikomos kontroliuojamos laikymo sglygos, oficialaus pripazinimo panaikinimas

1. Jeigu pagal 10 straipsnj atlikty audity rezultatai rodo, kad nebesilaikoma IV priedo reikalavimy, kompetentinga
institucija nedelsdama panaikina kiy oficialy pripazinima.

2. Jei naminiy kiauliy, kilusiy i§ dkio, kuris oficialiai pripazintas kaip taikantis kontroliuojamas laikymo salygas,
tyrimy dél Trichinella rezultatai yra teigiami, kompetentinga institucija nedelsdama:

a) panaikina Gikio oficialy pripazinima;

b) skerdimo metu istiria visas to tikio namines kiaules;

c) atseka ir tiria visus | Gkj atveZtus veislinius gyvinus ir, kiek jmanoma, visus i§ dkio iSveZtus gyviinus per 3esis
ménesius nuo paskutinio uzkrétimo atvejo nustatymo; Siuo tikslu yra imami ir tiriami mésos méginiai Trichinella

parazitams aptikti, naudojant I priedo I ir II skyriuose nurodytus aptikimo metodus;

d) susijusiais atvejais tiria uzkrétimo parazitais plitimg, kilusj dél iki uzkrétimo nustatymo paskersty naminiy kiauliy
mésos platinimo;

e) informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares;
f) susijusiais atvejais pradeda epidemiologinj tyrima uzkrétimo prieZasciai nustatyti;

g) imasi atitinkamy priemoniy, jei kurios nors uzkréstos skerdenos skerdykloje nejmanoma identifikuoti, jskaitant tokias
priemones:

i) padidina jtariamy skerdeny tyrimui imamo kiekvieno mésos méginio dydj; arba
ii) paskelbia, kad skerdenos netinkamos Zmonéms vartoti;

iii) imasi atitinkamy priemoniy uzkrétimu jtariamoms skerdenoms arba jy dalims ir toms, kuriy tyrimo rezultatai
teigiami, pasalinti.
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3. Panaikinus pripazinimg, tkiai gali bati vél oficialiai pripazinti, i$sprendus nurodytas problemas ir jvykdZzius
IV priede nustatytus reikalavimus vadovaujantis kompetentingos institucijos reikalavimais.

4. Jeigu atlikus tikrinimg paaiskéja, kad nepakankamai laikomasi 9 straipsnio arba viename i3 Gikiy, priklausanciy akiy
grupei, nustatomas uzkrétimo atvejis, $is tikis pasalinamas i§ tikiy grupés, kol nebus atkurta atitiktis.

III SKYRIUS

IMPORTAS
13 straipsnis
Importui taikomi sveikatos reikalavimai

1. Ty radiy gyvuny, kurie gali bati Trichinells neSiotojai, mésa, kurioje yra skersaruoziy raumeny, gali bati
importuojama | Sajunga tik tada, kai prie§ eksportuojant mésa tose treciosiose Salyse, kuriose gyviinai buvo paskersti,
buvo atliktas jos tyrimas dél Trichinella, laikantis salygy, lygiaver¢iy nustatytosioms 2 arba 3 straipsnyje.

2. Trecioji Salis 3 straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatytas leidzian¢ias nukrypti nuostatas gali taikyti tik pranesusi apie tai
Komisijai ir tik po to, kai ji bus jtraukta j atitinkamg sarasg, pateikta:

i) Reglamento (ES) Nr. 206/2010 I priedo 1 dalyje (gyvy naminiy kiauliy importas);
ii) Reglamento (ES) Nr. 206/2010 II priedo 1 dalyje ($viezios naminiy kiauliy mésos importas); arba

i) Sprendimo 2007/777[EB 1II priedo 2 dalyje (mésos gaminiy, pagaminty tik i§ naminiy kiauliy mésos arba mésos
gaminiy).

14 straipsnis
Dokumentai

1. Direktyvos 64/432[EEB F priedo 2 pavyzdyje pateiktame Sajungos vidaus prekybos gyvomis kiaulémis veterinarijos
sertifikate valstybinis veterinarijos gydytojas nurodo informacija apie tai, ar kilmés dkis oficialiai pripazintas taikanciu
kontroliuojamas laikymo salygas, kaip nustatyta $io reglamento 8 straipsnyje.

2. Reglamento (ES) Nr. 206/2010 I priedo 2 dalyje pateiktuose naminiy kiauliy importo | Sajungg veterinarijos
sertifikato POR-X ir POR-Y pavyzdziuose valstybinis veterinarijos gydytojas nurodo informacijg apie tai, ar treciosios
Salies kompetentinga institucija kilmés tikj oficialiai pripaZino taikan¢iu kontroliuojamas laikymo sglygas, lygiavertes
nustatytosioms $io reglamento IV priede.

3. Veterinarijos sertifikate, kuris parengtas pagal Reglamento (ES) Nr. 206/2010 II priedo 2 dalyje pateikta pavyzdj
,POR“ ir pridedamas prie importuoti j Sajunga i§ treciyjy 3aliy skirty mésos siunty, valstybinis veterinarijos gydytojas
pateikia tinkamumo Zmoniy maistui patvirtinimg, mésos kilmés Salyje atlikus tyrima dél Trichinella pagal $io reglamento
13 straipsni.

4. Veterinarjjos ir tinkamumo maistui sertifikate, kurio pavyzdys pateiktas Sprendimo 2000/572/EB II priede ir kuris
pridedamas prie importuoti j Sgjungg i§ treciyjy Saliy skirty mésos pusgaminiy siunty, valstybinis veterinarijos gydytojas
pateikia tinkamumo Zmoniy maistui patvirtinima, mésos kilmés $alyje atlikus tyrima dél Trichinella pagal Sio reglamento
13 straipsni.

5. Veterinarijos ir tinkamumo maistui sertifikate, kurio pavyzdys pateiktas Sprendimo 2007/777/EB III priede ir kuris
pridedamas prie tam tikry importuoti j Sgjungg i§ treciyjy Saliy skirty mésos gaminiy ir apdoroty skrandziy, pasliy ir
zZarny siunty, valstybinis veterinarijos gydytojas pateikia tinkamumo Zmoniy maistui patvirtinima, mésos kilmes Salyje
atlikus tyrima dél Trichinella pagal $io reglamento 13 straipsni.
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IV SKYRIUS

PANAIKINIMO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
15 straipsnis
Panaikinimas
Reglamentas (EB) Nr. 2075/2005 yra panaikinamas.

Nuorodos | panaikinta reglamentg laikomos nuorodomis i §j reglaments, ir skaitomos pagal VI priede pateikta
atitikmeny lentele.

16 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. rugpjicio 10 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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I PRIEDAS
Aptikimo metodai

I SKYRIUS
PAMATINIS APTIKIMO METODAS

Magnetinés maiSyklés metodas jungtiniam méginiui suskaldyti
1. Prietaisai ir reagentai:
a) peilis arba Zzirklés ir Znyplés pavyzdziams supjaustyti ar sukarpyti;

b) lékstelés, sudalytos i 50 laukeliy, kai j kiekvieng i§ jy galima jdéti mazdaug 2 g mésos, arba kitos priemonés,
kuriomis galima suteikti méginiy atsekamumo lygiavertes garantijas;

¢) astrius smulkinimo a$menis turintis trintuvas. Kai méginiai didesni kaip 3 g, batina naudoti 2-4 mm angas
turin¢ia mésmale arba Zirkles. Mésmalé yra biitina, kai tiriama uz$aldyta mésa ar lieZuvis (pasalinus nesuskaldoma
pavirsinj sluoksni) ir méginio dydj reikia ypa¢ padidinti;

d) magnetinés maiSyklés su jmontuotu termostatiskai kontroliuojamu kaitinimo padéklu ir mazdaug 5 cm ilgio
teflonu padengtos maiSymo lazdelés;

e) kagio pavidalo stikliniai maZiausiai 2 1 talpos separaciniai piltuvai, pageidautina, kad jie turéty tefloninius
apsauginius kamscius;

f) stovai, jungés ir gnybtai;

g) neriidijancio plieno 11 cm iSorinio skersmens sietai, kuriy akutés yra 180 mikrony, atplaiSoms atsijoti;
h) ne mazesnio kaip 12 cm vidinio skersmens siety piltuvai;

i) 3 1talpos stiklinés menziiros;

j)  50-100 ml talpos stikliniai matavimo cilindrai arba centrifuginiai mégintuvéliai;

k) trichinoskopas su horizontaliuoju stalu arba stereomikroskopas, apacioje turintis reguliuojamo intensyvumo
isspinduliuojamos $viesos Saltinj;

) daug 9 cm skersmens Petri léksteliy (naudoti su stereomikroskopu), apacioje suzyméty zymekliu { 10 x 10 mm
tyrimo kvadratinius laukelius;

m) lervy skai¢iavimo dubenélis (naudoti su trichinoskopu), padarytas i§ 3 mm storio akriliniy ploksteliy:
i) suskirstyto j laukelius dubenélio dugno matmenys — 180 x 40 mm;
ii) dubenélio Sony matmenys — 30 x 20 mm;
iii) dubenélio galo matmenys — 40 x 20 mm. Dugnas ir galai turi bti tarp Soniniy sieneliy, kad galuose sudaryty
dvi mazas aseles. VirSutiné dugno dalis turi bati 7-9 mm aukstyje vir$ pagrindo, sudaryto i§ Soniniy sieneliy
ir galy. Sudedamasias dalis reikia suklijuoti tarpusavyje medziagai tinkamais klijais,
n) aliuminio folija;
0) 25 % druskos rtgstis;

p) 1:10 000 NF (US National Formulary (JAV nacionalinis farmacijos vadovas)) veikimo stiprumo pepsinas,
atitinkantis 1:12 500 BP (British Pharmacopoeia (Britanijos farmakopéja)) ir 2 000 FIP (Fédération Internationale de
Pharmacie (Tarptautiné farmacijos federacija)) veikimo stipruma, arba stabilizuotas skystas pepsinas, maziausiai
660 vienety mililitre pagal Europos farmakopéja;

q) iki 46-48 °C temperatiiros pasildytas vandentiekio vanduo;
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r) bentjau 0,1 g tikslumo svarstyklés;
s) 10-15 | talpos metaliniai padéklai, skirti skaldomos medziagos skyscio likuc¢iams surinkti;
t) ivairaus tario (1, 10 ir 25 ml) pipetés ir pipeciy laikikliai;
u) 1-100 °C skalés 0,5 °C tikslumo termometras;
v) vandentiekio vandens sifonas.
2. Méginiy paémimas ir skaldytino kiekio sukaupimas:

a) tiriant vis3 naminiy kiauliy skerdeng i§ diafragmos atramos prie peréjimo j raumening dalj imamas ne maZesnis
kaip 1 g svorio méginys. Galima naudoti specialias trichineléms skirtas Znyples, jei jomis kerpant uztikrinamas
1,00-1,15 g tikslumas.

I§ diafragmos atramos prie peréjimo j raumening dalj imamas didesnis, t. y. ne maZesnis kaip 2 g svorio, méginys
tirfant parsavedes ir kuilius.

Kai néra diafragmos atramos, i§ $onkaulio ar diafragmos kriitinkaulio dalies arba i§ Zando raumens, liezuvio ar
pilvo raumeny imamas dvigubai didesnis 2 g (arba 4 g tiriant par§avedes ir kuilius) méginys;

b) tiriant mésos gabalus, i§ skersaruoziy raumeny, turin¢iy mazai riebaly ir jei jmanoma esanc¢iy 3alia kauly ar
sausgysliy, imamas maziausiai 5 g méginys. PanaSaus dydzio méginys imamas i§ neskirtos visiskai i§virti ar kitos
rasies po skerdimo perdirbtos mésos;

¢) tiriant uzsaldytus méginius analizei imamas maziausiai 5 g skersaruoziy raumeny audinio méginys.

Mésos méginiy svoris susijes su visai riebaly ir fascijy neturincia mésa. Ypatinga démesj reikia skirti méginiy
émimui i§ lieZuvio, siekiant i§vengti uZterSsimo pavirsiniu lieZuvio audiniu, kurio nejmanoma suskaldyti ir kuris
gali trukdyti sedimentacijos metodo rezultaty analizei.

3. Procediira

I. Visas jungtinis méginys (100 g méginiy vienu metu):

a) 16 £ 0,5 ml druskos riigsties jpilama j 3 | talpos menziira, kurioje yra 2 1 46-48 °C temperatiiroje i§ anksto
pasildyto vandentiekio vandens; maiSymo lazdelé¢ jmerkiama | menziira, $i uzdedama ant pasildytos plokstelés
ir pradedama maiSyti;

b) pridedama 10 £ 0,2 g pepsino arba 30 £ 0,5 ml skysto pepsino;
¢) 100 g pagal 2 punkta paimty méginiy susmulkinami trintuvu;
d) susmulkinta mésa perdedama j 3 1 talpos menziira, kurioje yra vanduo, pepsinas ir druskos riigstis;

e) sumalta trintuve masé pakartotinai pamerkiama j skaldomajj skystj menziroje ir trintuvo dubuo praska-
laujamas nedideliu tiriu skaldomojo skyscio, kad baty galima nuplauti prie sieneliy likusia prilipusia mésg;

f) menzira uzdengiama aliuminio folija;

g) magnetiné maiSyklé suregulivojama taip, kad jos veikimo metu buty palaikoma pastovi 44-46 °C
temperatiira. Skaldomajj skystj reikia maiSyti gana smarkiai, kad susidaryty gilus stkurys i§vengiant
teSkenimosi;

h) skaldomasis skystis mai§omas tol, kol mésos dalelés visiskai i§nyksta (apytiksliai 30 minu¢iy). Paskui maisyklé
isjungiama ir skaldomasis skystis ipilamas per sietg i sedimentacijai skirta piltuva. Perdirbant tam tikro tipo
meésg (liezuvi, medZiojamyjy gyviiny mésg ir pan.) gali prireikti skaldyti ilgiau (tac¢iau nevirijant 60 minuciy);

i) skaldomasis procesas laikomas patenkinamu, jei ant sieto islicka ne daugiau kaip 5 % pradinio méginio;

j)  skaldomasis skystis paliekamas nusistovéti piltuve 30 minuciy;
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k) pragjus 30 minuciy 40 ml skaldomojo skys¢io skubiai jpilama | matavimo cilindra arba centrifuginj
meégintuvelj;

1) skaldomieji skysciai ir kitos skystos atliekos laikomos léksteléje tol, kol bus gauti rezultatai;

m) 40 ml tirio méginiui leidZiama nusistovéti 10 minuciy. Paskui 30 ml virSnuosédinio skyscio atsargiai
pasalinama iSsiurbiant virSutinius sluoksnius ir paliekant ne daugiau kaip 10 ml tirio;

n) like 10 ml nuosédy perpilama i lervy skai¢iavimo dubenj arba Petri lékstelg;

o) cilindras arba centrifuginis mégintuvélis skalaujamas ne daugiau kaip 10 ml vandentiekio vandens, kurio
pripilama i lervy skai¢iavimo dubenj ar Petri lékstele, kartu jdedant ir méginj. Véliau méginys analizuojamas
trichinoskopu ar stereomikroskopu, didinan¢iu 15-20 karty. Rysky regimajj vaizda galima gauti ir kitais
badais, laikantis nuostatos, kad teigiamy kontroliniy méginiy tyrimo metu buvo gautas lygiavertis ar geresnis
rezultatas, nei taikant jprastinius ryskaus regimojo vaizdo gavimo metodus. Tiriant visas jtariamas zonas ar
parazity formas biitina naudoti 60-100 karty didinantj prietaisg;

p) skaldomieji produktai tiriami i§ karto po jy paruo$imo. Tyrimas jokiu biidu neturéty biti atidedamas kitai
dienai.

Kai skaldomieji produktai néra tiriami 30 minuéiy laikotarpiu nuo paruosimo, juos bitina nuskaidrinti $itaip.
Mazdaug 40 ml tdrio galutinio méginio jpilama | matavimo cilindra ir leidZiama nusistovéti 10 minuciy.
30 ml vir$nuosédinio skys¢io pasalinama, paliekant 10 ml. Sis tiiris papildomas vandentiekio vandeniu iki
40 ml. Palaikius dar kartg 10 minuciy, 30 ml virSnuosédinio skyscio pasalinama, nusiurbiant ir paliekant ne
daugiau kaip 10 ml méginio tyrimui Petri léksteléje arba lervy skaiCiavimo dubenélyje. Matavimo cilindras
perplaunamas ne daugiau kaip 10 ml vandentiekio vandens ir Sios nuoplovos jpilamos j Petri lékstele ar lervy
skai¢iavimo dubenj, kuriame yra ir méginys paskesniam tyrimui.

Jei tyrimo metu nustatoma, kad nuosédos néra tinkamos tyrimui, méginys perpilamas j matavimo cilindra, o
jo tiiris papildomas iki 40 ml vandentiekio vandeniu, paskui atliekama $ioje dalyje aprasyta procediira. Sig
procediira galima pakartoti 2—-4 kartus, kol skystis pasidaro skaidrus ir tampa tinkamas patikimam
jvertinimui.

II. MazZesni nei 100 g jungtiniai méginiai

Kai bitina, | 100 g jungtinj méginj galima pridéti iki 15 g méginio ir analizuojama kartu su $iais méginiais pagal
I dalj. Didesnj kaip 15 g méginj batina istirti kaip visa jungtinj méginj. Jungtiniy méginiy masei siekiant iki 50 g,
skaldomojo skyscio ir sudedamyjy daliy kieki galima sumazinti iki 1 | vandens, 8 ml druskos rtgsties ir 5 g
pepsino.

II. Teigiami arba abejotini rezultatai

Kai iStyrus jungtinj méginj gaunamas teigiamas arba abejotinas rezultatas, i§ kiekvienos kiaulés paskui imamas
20 g méginys pagal 2 punkto a papunktj. I$ 5 kiauliy paimti 20 g méginiai sujungiami ir tiriami Siame skyriuje
apraSytu metodu. Siuo metodu tiriami ir méginiai, paimami i§ 20 kiauliy grupiy, kuriy kiekvienoje yra po
5 kiaules.

Kai Trichinella aptinkama jungtiniame penkiy kiauliy méginyje, paskesni 20 g meéginiai paimami i§ atskiry
kiekvienos grupés kiauliy ir kiekvienas méginys tiriamas atskirai $iame skyriuje aprasytu metodu.

Parazity meéginiai laikomi 90 % etilo alkoholyje konservavimui ir raiai nustatyti ES arba nacionalinéje etaloninéje
laboratorijoje.

Paémus parazity meéginius teigiami skysciai (skaldomasis skystis, vir§nuosédinis skystis, nuoplovos ir pan.)
nukenksminami kaitinant maziausiai 60 °C temperatiiroje.

IV. Valymo ir dezinfekavimo procediira gavus teigiamga arba abejoting rezultaty

Jeigu istyrus jungtinj arba atskirg méginj gaunamas teigiamas arba abejotinas rezultatas, visi su mésa besilieciantys
reikmenys (trintuvo dubuo ir trintuvas, menzira, maiSymo lazdelé, temperatiros jutiklis, kaginis filtravimo
piltuvas, sietas ir znyplés) privalo bati kruopsciai dezinfekuojami juos kelioms sekundéms panardinant | $ilta
vandenj (65-90 °C). Jei naudotas ploviklis, rekomenduojama gerai praskalauti kiekviena reikmeni, kad ploviklio
nelikty.
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I SKYRIUS
LYGIAVERCIAI METODALI

A. Jungtinio méginio mechaninio skaldymo metodas/sedimentacijos metodas
1. Prietaisai ir reagentai:
a) peilis ar zirklés pavyzdziams supjaustyti ar sukarpyti;

b) lékstelés, padalytos | 50 laukeliy, kai i kiekvieng i§ jy galima jdéti mazdaug 2 g mésos, arba kitos priemonés,
kuriomis suteikti méginiy atsekamumo lygiavertes garantijas;

¢) mésmalé arba elektrinis trintuvas;

d) 3 500 Thermo tipo laboratorinis maisiklis ,tomacheris;

e) laboratorinio maisiklio ,Stomacherio” plastikiniai maiSeliai;

f) kagio pavidalo separaciniai 2 litry talpos piltuvai, pageidautina, kad jie turéty tefloninius apsauginius kais¢ius;
g) stovai, jungés ir gnybtai;

h) neridijancio plieno 11 cm iSorinio skersmens sietai, kuriy akutés yra 180 mikrony, atplai§oms atsijoti;
i) ne maZesnio kaip 12 cm vidinio skersmens siety piltuvai;

j) 100 ml talpos stikliniai matavimo cilindrai;

k) 1-100 °C skalés 0,5 °C tikslumo termometras;

1) vibratorius, pavyzdziui, elektriné skutimosi masinélé nuimta galvute;

m) elé, kuria bus jjungiama ir i$jungiama 1 minutés intervalu;

n) richinoskopas su horizontaliuoju stalu arba stereomikroskopas, apacioje turintis reguliuojamo intensyvumo
i$spinduliuojamos $viesos Saltinj;

o) lervy skaiCiavimo dubenélis ir daug 9 cm skersmens Petri léksteliy, kaip nurodyta I skyriaus 1 dalies
| ir m punktuose;

p) 17,5 % druskos rugstis;

q) 1:10 000 NF (US National Formulary (JAV nacionalinis farmacijos vadovas)) veikimo stiprumo pepsinas,
atitinkantis 1:12 500 BP (British Pharmacopoeia (Britanijos farmakopéja)) ir 2 000 FIP (Fédération Internationale
de Pharmacie (Tarptautiné farmacijos federacija)) veikimo stiprumg, arba stabilizuotas skystas pepsinas,

maziausiai 660 vienety mililitre pagal Europos farmakopéja;

r) daug 10 litry talpos déziy prietaisams nukenksminti, pavyzdziui, formoliu, taip pat skaldomajam skysc¢iui
laikyti, gavus teigiamus pavyzdziy tyrimo rezultatus;

s) iki 0,1 g tikslumo svarstyklés.
2. Méginiy paémimas ir skaldytino kiekio sukaupimas

Kaip nustatyta I skyriaus 2 dalyje.

3. Procediira
I. Malimas

Sumalus mésos méginius mésmale i§ anksto, pagerés suskaldymo kokybé. Malant elektriniu trintuvu, mésa
reikia malti 3—4 kartus mazdaug po 1 sekunde¢ kiekviengkart.

II. Skaldymo procedira

Sios procediiros metu galima naudoti visg jungtinj méginj (100 g méginiy vienu metu) arba mazesnius nei
100 g jungtinius méginius.
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a) Visas jungtinis meéginys (100 g méginiy vienu metu):

i) 3 500 tipo laboratorinis maisiklis ,Stomacheris“ sujungiamas su dvigubu plastikiniu maiseliu ir
nustatoma 40-41 °C temperatiira;

ii) j vidinj plastikinj maiSelj jpilama 1,5 I i§ anksto 40-41 °C temperattiroje pasildyto vandens;
i) {,Stomacheryje“ esantj vandenj jpilama 25 ml 17,5 % druskos ragsties;

iv) pridedama pagal 2 punktg i§ kiekvieno atskiro méginio 25-30 °C temperatiiroje paimty 100 méginiy,
kuriy kiekvieno masé yra mazdaug 1 g;

v) galiausiai pridedama 6 g pepsino arba 18 ml skysto pepsino. Sio eiliskumo biitina grieztai laikytis,
kad pepsinas nesuirty;

vi) véliau maiSelio turinys purtomas maisikliu 25 minutes;

vii) plastikinis maiSelis i§traukiamas i§ ,Stomacherio” ir skaldomasis skystis filtruojamas per sietg i 3 litry
talpos cenziirg;

viii) plastikinis maiSelis i§plaunamas apytiksliai 100 ml vandens, kuris véliau naudojamas sietui skalauti ir
galiausiai filtruojamas cenziiroje;

ix) j 100 méginiy jungtinj méginj galima jdéti 15 atskiry méginiy ir juos tirti kartu su $iais méginiais.
b) Mazesni jungtiniai méginiai (maZiau nei 100 méginiy):

i) 3 500 tipo laboratorinis maisiklis ,Stomacheris“ sujungiamas su dvigubu plastikiniu maiSeliu ir
nustatoma 40-41 °C temperatiira;

ii) skaldomasis skystis paruosiamas sumaiSant ji su 1,5 I vandens ir 25 ml 17,5 % druskos riigsties.
Pridedama 6 g pepsino ir viskas sumaifoma 40-41 oC temperatiiroje. Sio eiliskumo batina grieztai
laikytis, kad pepsinas nesuirty;

iii) skaldomojo skys¢io tiris, viename méginyje atitinkantis 15 ml/g méginio, iSmatuojamas (pvz.,
reikalaujama, kad 30 méginiy bendras tiiris siekty 30 x 15 ml = 450 ml) ir perkeliamas i du vidinius
plastikinius maiSelius kartu su mazdaug 1 g mésos méginiais (25-30 °C temperatiiroje), paimtais i
kiekvieno atskiro méginio pagal 2 punktg;

iv) mazdaug 41 °C temperatiiros vandens jpilama j iSorinj maielj tiek, kad jo bendras taris baty lygus
triui dviejuose maiselivose — 1,5 litro. Paskui maiSelio turinys maiSomas maisikliu 25 minutes;

v) plastikinis maiSelis i$imamas i§ maisiklio ir skaldomasis skystis filtruojamas per sieta j 3 litry talpos
cenziry;

vi) plastikinis maiSelis perplaunamas apytiksliai 100 ml vandens (25-30 °C), kuris véliau naudojamas
sietui skalauti ir galiausiai sumaiSomas su menziiroje esantiu filtratu.

L. Lervy i$skyrimas sedimentacijos metodu

— | skaldomajj skystj jdedamas ledas (300—-400 g ledo dribsniy, drozliy arba suskaldyto ledo), kad skyscio
tiris padidéty iki 2 1. Paskui skaldomasis skystis maiSomas tol, kol ledas istirpsta. Tiriant maZesnius
méginius (Zr. 311 dalies b punktg) ledo kiekis atitinkamai sumazinamas.

— Atvésintas skaldomasis skystis perpilamas i 2 1 talpos separacinj piltuvg, kuriame jmontuotas vibratorius ir
papildomas gnybtas.

— Sedimentacijai leidziama vykti 30 minuciy, jos metu sedimentacinis piltuvas vibruoja su pertrikiais,
t. y. po 1 minutés vibracijos daroma 1 minutés pauzé.

— Praéjus 30 minuciy, 60 ml nuosédy meéginio skubiai perpilama j 100 ml matavimo cilindra (uzbaigus
darbg, piltuvas perskalaujamas ploviklio tirpalu).
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— 60 ml tario méginiui leidZiama nusistovéti maziausiai 10 minuciy, po to virSnuosédinis skystis
pasalinamas i$siurbiant ir paliekama 15 ml tirio lervy analizei.

— ISsiurbinimui galima naudoti vienkartinj $virksta su plastikiniu mégintuvéliu. Mégintuvélis turi bati tokio
ilgio, kad ne maziau kaip 15 ml likty matavimo cilindre, kai §virksto jungés lieka ant cilindro krasty.

— Like 15 ml jpilami j lervy skai¢iavimo dubenélj arba dvi Petri léksteles ir tiriami trichinoskopu arba stereo-
mikroskopu.

— Matavimo cilindras plaunamas 5-10 ml vandentiekio vandens ir nuoplovos pridedamos prie méginio.
— Suskaldyti produktai tiriami nedelsiant. Tyrimas jokiu budu neturéty bati atidedamas kitai dienai.

Kai suskaldyti produktai neskaidriis arba kai néra tiriami per 30 minuiy nuo jy paruo$imo, juos bitina
nuskaidrinti itaip:

— galutinis 60 ml méginys jpilamas | matavimo cilindrg ir jam leidZiama nusistovéti 10 minuciy; paskui
45 ml virSuosédinio skys¢io pasalinama iSsiurbimo bidu, o like 15 ml sumaiSomi su 45 ml vandentiekio
vandens;

— pasibaigus paskesnei 10 minuciy sedimentacijai, 30 ml vir§nuosédinio skys¢io pasalima issiurbimo badu ir
15 ml likutis perpilamas j Petri lékstele ar lervy skai¢iavimo dubenélj tyrimui;

— matavimo cilindras perplaunamas 10 ml vandentiekio vandens ir $ios nuoplovos pridedamos prie Petri
leksteléje ar lervy skaiciavimo dubenélyje esancio méginio paskesniam tyrimui.

IV. Teigiami ar abejotini rezultatai

Kai rezultatai teigiami arba abejotini, taikomos I skyriaus 3 dalies III pastraipos nuostatos.

B. Jungtinio méginio mechaninio skaldymo/isskyrimo ant filtro metodas

1. Prietaisai ir reagentai:

Kaip nustatyta A dalies 1 pastraipoje.
Papildomi prietaisai:
a) 1 litro talpos Gelmano piltuvas, turintis 45 mm skersmens filtro laikiklj;

b) filtro diskai, turintys 35 mikrony angy Ziedo formos nerdijancio plieno sietg (disko skersmuo — 45 mm),
1 mm storio du guminius Ziedus (iSorinis skersmuo — 45 mm, vidinis skersmuo — 38 mm), Ziedinis sietas
jstatomas tarp dviejy guminiy Ziedy ir suklijuojamas su jais dviem medziagoms tinkamais klijais;

¢) 3 litry talpos Erlenmejerio kolba su $oniniu siurbimo vamzdeliu;
d) filtravimo siurblys;

e) maziausiai 80 ml talpos plastikiniai maiseliai;

f) plastikiniy maiseliy sandarinimo prietaisas;

g) 1:150 000 Soksleto (Soxhlet) vienety viename grame stiprumo renilazé.

. Meéginiy paémimas:

Kaip nustatyta I skyriaus 2 dalyje.
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3. Procediira

L

IL.

I

IV.

Malimas

Sumalus mésos méginius mésmale i§ anksto, pagerés suskaldymo kokybé. Malant elektriniu trintuvu, mésg
reikia malti 3—4 kartus po 1 sekunde kiekviengkart.

Suskaldymo procediira

Siai procediirai naudojami visas jungtinis méginys (100 g méginiy vienu metu) arba maZesni nei 100 g
jungtiniai méginiai.

a) Visas jungtinis méginys (100 méginiy vienu metu)
Zr. A dalies 3 pastraipos Il punkto a papunktj.

b) MazZesni jungtiniai méginiai (maziau kaip 100 méginiy)
Zr. A dalies 3 pastraipos Il punkto b papunk.

Lervy i$skyrimas filtravimo badu

a) | skaldomgji skystj jdedamas ledas (300-400 g ledo dribsniy, droZliy arba suskaldyto ledo), kad skyscio
tris padidéty iki 2 litry. Tiriant maZesnius jungtinius méginius ledo kiekis atitinkamai sumaZzinamas.

b) Skaldomasis skystis maiSomas, kol itirpsta ledas. Atvésintas skaldomasis skystis palickamas trumpiausiai
3 minutes lervoms susisukti.

¢) Gelmano piltuvas su filtro laikikliu ir filtro disku uZmaunamas ant Erlenmejerio kolbos, sujungtos su
filtravimo siurbliu.

d) Skaldomasis skystis pilamas | Gelmano piltuvg ir filtruojamas. Besibaigiant filtravimui, skaldomasis skystis
perleidziamas pro filtrg siurbiant filtravimo siurbliu. Siurbima biitina nutraukti prie§ i$dzitstant filtrui, t. y.
kai piltuve telieka 2—5 ml skyscio.

e) Perfiltravus skaldomajj skysti, iSimamas filtro diskas ir skystis supilamas j 80 ml talpos plastikinj maiselj, |
kurj jpilama 15-20 renilazés tirpalo. Renilazés tirpalas paruoSiamas 2 g renilazés iStirpinant 100 ml
vandentiekio vandens.

f) Plastikinis maiSelis dukart sandarinamas ir jdedamas tarp ,Stomacherio® i$orinio ir vidinio maiseliy.
g) .Stomacheriui leidZiama dirbti tris minutes, kai jame mai§omas visas arba dalinis jungtinis méginys.

h) Pragjus trims minutéms, plastikinis maiselis su filtro disku ir renilazés tirpalu i§imamas i§ ,Stomacherio” ir
prakerpamas zirklémis. Skystas turinys jpilamas i Petri lékstele ar lervy skaiCiavimo dubenélj. Maielis
isplaunamas 5-10 ml vandens, kuris paskui jpilamas j lervy skai¢iavimo dubenélj tyrimui trichinoskopu
arba Petri lékstele tyrimui stereomikroskopu.

i) Skaldomieji produktai tiriami vos tik gauti. Tyrimas jokiu blidu neatidedamas kitai dienai.

Pastaba. Filtro disky niekada negalima naudoti, jeigu jie néra visiskai $vartis. Ne§variems diskams niekada
neleidziama i§dziati. Filtro diskus galima valyti, pamerkiant juos  renilazés tirpalg ir paliekant per
naktj. Prie§ naudojant, juos reikia i§valyti, pamerkiant | nauja renilazés tirpalg ir pamaisant
,Stomacheriu®.

Teigiami arba abejotini rezultatai

Kai rezultatai teigiami arba abejotini, taikomos I skyriaus 3 dalies III pastraipos nuostatos.
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C. Jungtiniams méginiams iki 35 g naudojamas automatinis skaldymo metodas
1. Prietaisai ir reagentai:
a) peilis arba zirklés méginiams supjaustyti arba sukarpyti;

b) lékstelés, padalytos i 50 laukeliy, kai j kiekviena laukelj galima jdéti mazdaug 2 g meésos, arba kitos
priemonés, teikiancios reikiamas méginiy atsekamumo lygiavertes garantijas;

¢) Trichomatic 35® tipo trintuvas su jmontuota filtravimo jranga;
d) 8,5%0,5% druskos ragstis;
e) skaidris 50 mm skersmens ir 14 mikrony poras turintys polikarbonatiniai membraniniai filtrai;

f) 1:10 000 NF (JAV nacionaliné farmakopéja) veikimo stiprumo pepsinas atitinkantis 1:12 500 BP (Britanijos
farmakopéja) ir iki 2 000 FIP (Fédération internationale de pharmacie) veikimo stiprumg, arba stabilizuotas
skystas pepsinas, ne maziau kaip 660 vienety mililitre pagal Europos farmakopéja;

g) 0,1 g tikslumo svarstyklés;
h) Znyplés placiu galy;

i) daug maziausiai 5 cm ilgio Soning krasting turin¢iy objektiniy stikleliy arba daug bent 6 cm skersmens Petri
leksteliy, apacioje suzymeéty Zymekliu § 10 x 10 mm tyrimo kvadratinius laukelius;

j)  (stereo)mikroskopas, apacioje turintis reguliuojamo intensyvumo i$spinduliuojamos $viesos Saltinj
(15-60 karty didinantis), arba trichinoskopas su horizontaliuoju stalu;

k) skysty atlieky indas;

) daug 10 litry talpos déziy prietaisams nukenksminti, pavyzdziui, formoliu, taip pat skaldomajam skysc¢iui
laikyti, gavus teigiamus pavyzdziy tyrimo rezultatus;

m) 1-100 °C skalés 0,5 °C tikslumo termometras.
2. Meéginiy paémimas

Kaip nustatyta [ skyriaus 2 dalyje.

3. Procediira
I. Skaldymo procediira

a) Trintuvas su jmontuota filtravimo jranga sujungiamas su atlieky vamzdeliu ir vamzdelis nukreipiamas j
skysty atlieky inda.

b) ljungus trintuvg, prasideda kaitinimas.

¢) Pries tai darant, reakcinés kameros dugne esantj dugninj voztuvg reikia atidaryti ir uzdaryti.

d) Pridedama pagal 2 punkta i§ kiekvieno atskiro méginio (25-30 °C temperatiiroje) paimty iki 35 méginiy,
kuriy kiekvieno masé yra mazdaug 1 g. Isitikinama, kad didesni sausgysliy gabaliukai pasalinami, nes jie
gali uzkimsti membraninj filtrg.

e) Pripilama (apytiksliai 400 ml) vandens iki reakcinés kameros, sujungtos su trintuvu, krasto.

f) 30 ml 8,5 % druskos riigsties pripilama iki mazZesnés skys¢iams skirtos kameros krasto.

g) Membraninis filtras uzdengiamas rupesniu filtru ir jdedamas j filtravimo jrangoje esantj filtro laikiklj.

h) Galiausiai pridedama 7 g pepsino arba 21 ml skysto pepsino. Sio eiliskumo biitina grieztai laikytis, kad
pepsinas nesuirty.
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i) Uzdaromi reakcineés ir skys¢iams skirtos kamery dangteliai.

j) Pasirenkamas skaldymo laikas. Trumpas skaldymo laikas (5 minutés) nustatomas, kai méginiai gauti i
normalus skerdimo amZiaus kiauliy, ir ilgesnis laikas (8 minutés) kitiems méginiams.

k) Paspaudus trintuvo paleidimo mygtuka, prasideda paskirstymo procesas ir automatiskai prasideda
skaldymas, o paskui filtravimas. Pra¢jus 10-13 minuciy procesas baigiasi ir automatiskai sustoja.

1) Isitikinus, kad kamera tuscia, atidaromas reakcinés kameros dangtelis. Jei kameroje like puty arba kokio
nors skaldomojo skyscio, kartojama procediira, kaip nurodyta V dalyje.

II. Lervy i8skyrimas
a) Filtro laikiklis i§imamas ir membraninis filtras perkeliamas ant objektinio stiklelio ar j Petri lékstele.
b) Membraninis filtras tiriamas (stereo)mikroskopu arba trichinoskopu.

II. Valymo priemonés

a) Gavus teigiamg rezultata, du trecdaliai trintuvo reakcinés kameros pripildomi verdancio vandens. Paprastai
vandentiekio vanduo pilamas | jungianciajg skys¢iams skirta kamera, kol apsemiamas apatinis daviklis.
Paskui vyksta automatinis valymas. Filtro laikiklis ir bet kuri kita jranga nukenksminami, pavyzdzZiui,
formoliu.

b) Uzbaigus dienos darbg, trintuvo skysciams skirta kamera pripildoma vandens ir atliekamas standartinis
prietaiso darbo ciklas.

IV. Membraniniy filtry naudojimas

Kiekvieng polikarbonatinj membraninj filtrg galima naudoti ne daugiau kaip penkis kartus. Po kiekvieno
naudojimo filtras turi baiti nusukamas. Be to, po kiekvieno naudojimo biitina patikrinti membraninj filtra, ar
neatsirado koks nors jo pazeidimas, sutrukdysiantis tinkamai jj naudoti kitg kartg.

V. Metodas taikomas, kai atlickamas nevisiskas skaldymas ir kai nejmanoma atlikti filtravimo

Paleidus automatinj trintuvo darbo ciklg, kaip nurodyta I dalyje, atidaromas reakcinés kameros dangtelis ir
patikrinama, ar kameroje yra susikaupusiy puty arba skyscio. Siuo atveju:

a) uzdaromas reakcinés kameros dugne esantis dugninis voztuvas;

b) pasalinamas filtro laikiklis ir membraninis filtras perkeliamas ant objektinio stiklelio ar Petri lékstelés;
¢) i filtro laikiklj jdedamas naujas membraninis filtras ir pritvirtinamas prie laikiklio;

d) trintuvo skyscio kamera pripildoma vandens tiek, kad blity apsemiamas apatinis daviklis;

e) vykdomas automatinis valymo ciklas;

f) valymo ciklui pasibaigus, atidaromas reakcinés kameros dangtelis ir patikrinama, ar liko skyscio;

g) jei kamera tuscia, paSalinamas filtro laikiklis, o membraninis filtras perkeliamas ant objektinio stiklelio ar
Petri 1ekstelés znyplémis;

h) abu membraniniai filtrai tiriami, kaip aprasyta Il dalyje. Jei filtry negalima istirti, kartojamas visas
skaldymo procesas, atliekant ilgesnj skaldyma, kaip aprasyta I dalyje.

VI. Teigiami ar abejotini rezultatai

Kai rezultatai teigiami arba abejotini, taikomos I skyriaus 3 dalies IIl pastraipos nuostatos.
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D. Magnetinés maiSyklés metodas jungtiniams méginiams skaidyti (i$skyrimui ant filtro) ir lervy aptikimas
atliekant latekso agliutinacijos bandyma

Sis metodas laikomas lygiaverciu tik atliekant kiaulienos tyrimus.

1. Prietaisai ir reagentai:

a)

b)

peilis arba zirklés ir Znyplés pavyzdziams supjaustyti ar sukarpyti;

lekstelés, padalytos i 50 laukeliy, kad i kiekvieng i§ jy bity galima jdéti mazdaug 2 g mésos, arba kitos
priemonés, kuriomis galima suteikti méginiy atsekamumo lygiavertes garantijas;

adtrius smulkinimo a$menis turintis trintuvas. Kai méginiai didesni kaip 3 g, baitina naudoti 2-4 mm angas
turin¢iy mésmale arba Zzirkles. Mésmalé yra batina, kai tiriama uZzSaldyta mésa ar lieZuvis (pasalinus
nesuskaidoma pavir$inj sluoksnj) ir méginio dydj reikia ypa¢ padidinti;

magnetinés maiSyklés su jmontuotu termostatiskai kontroliuojamu kaitinimo padéklu ir mazdaug 5 cm ilgio
teflonu padengtos maiSymo lazdelés;

3 litry talpos stiklinés menziros;

neriidijancio plieno 11 cm i3orinio skersmens sietai, kuriy akutés yra 180 mikrony, atplaiSoms atsijoti;
plieninis filtravimo aparatas su 20 pm akudiy filtrais ir plieniniu piltuvu;

vakuuminis siurblys;

10-15 1 talpos metaliniai ar plastikiniai padéklai, skirti skaidomos medziagos skysciui surinkti;

trimaté sukamoji svirtis;

aliuminio folija;

25 % druskos ragstis;

1:10 000 NF veikimo stiprumo pepsinas 1: atitinkantis 1:12 500 BP (Britanijos farmakopéja) ir iki 2 000 FIP
(Fédération internationale de pharmacie) veikimo stipruma, arba stabilizuotas skystas pepsinas, ne maziau kaip
660 vienety mililitre pagal Europos farmakopéja;

pasildytas iki 46-48 °C temperatiiros vandentiekio vanduo;
iki 0,1 g tikslumo svarstyklés;

skirtingo dydzio pipetés (1, 10 ir 25 ml), mikropipetés pagal latekso agliutinacijai gamintojo instrukcijas ir
pipeciy laikikliai;

20 mikrony akuciy nailono filtrai, filtravimo sistemai tinkancio dydzio;
plastikinés ar plieninés 10-15 cm Znyplés;

kiiginiai 15 ml buteliukai;

gristuvas su teflonu ar plieniné kaginé lazdelé, telpantys | kiiginius buteliukus;
1-100 °C termometras (£ 0,5 °C tikslumo);

Trichin-L antigeno tyrimo rinkinio, kurio tinkamumas patvirtintas pagal koda Nr. EURLP_D_001/2011,
latekso agliutinacijos kortelés;

Trichin-L antigeno tyrimo rinkinio, kurio tinkamumas patvirtintas pagal koda Nr. EURLP_D_001/2011,
buferinis tirpalas su konservantu (méginio skiediklis);
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x) Trichin-L antigeno tyrimo rinkinio, kurio tinkamumas patvirtintas pagal kodg Nr. EURLP_D_001/2011,
buferis, papildytas konservantu (neigiama kontrolé);

y) Trichin-L antigeno tyrimo rinkinio, kurio tinkamumas patvirtintas pagal kodg Nr. EURLP_D_001/2011,
buferis, papildytas Trichinella spiralis antigenais ir konservantu (teigiama kontrolé);

z) Trichin-L antigeno tyrimo rinkinio, kurio tinkamumas patvirtintas pagal koda Nr. EURLP_D_001/2011,
buferis su polistireno dalelémis, padengtomis antikinais, papildytas konservantu (latekso granulés);

(aa) vienkartiniai lipalai.
2. Méginiy paémimas

Kaip nustatyta I skyriaus 2 dalyje.

3. Procediira
L. Jei tai uzbaigti jungtiniai méginiai (100 g méginiy vienu metu):

a) 16 * 0,5 ml 25 % druskos rigsties (galutiné verté: 0,2 %) jpilama i 3 1 talpos menziirg, kurioje yra
2,0 1 £ 200 ml vandentiekio vandens, prie§ tai jj pasildzius iki 46-48 °C; maiSymo lazdelé jmerkiama |
menziirg, §i uzdedama ant pasildytos plokstelés ir pradedama maisyti.

b) Idedama 10 % 1 g pepsino milteliy (arba 30 + 3 ml skysto pepsino).

¢) Trintuvu susmulkinama 100-115 g méginiy, surinkty remiantis 2 punktu, su prie§ tai pasildytais
150 * 15 ml skaidomojo buferinio tirpalo.

d) Susmulkinta mésa perdedama i 3 1 talpos menziirg, kurioje yra vanduo, pepsinas ir druskos rtigstis.

) Trintuvu sumalta masé pakartotinai panardinama j menziroje esantj skaidomajj skystj ir trintuvo dubuo
praskalaujamas nedideliu kiekiu skaidomojo skyscio, kad bty pasalinta prie sieneliy prilipusi mésa.

f) Menzira uzdengiama aliuminio folija.

g) Magnetiné maiSyklé privalo biiti sureguliuota taip, kad jos veikimo metu nuolat baity palaikoma 44-46 °C
temperatiira. Skaidomajj skystj reikia maiSyti gana smarkiai, kad susidaryty gilus stikurys iSvengiant
teSkenimosi.

h) Skaidomasis skystis maiSomas tol, kol visiSkai iSnyksta mésos dalelés (apytiksliai 30 minuciy). Paskui
maisyklé i§jungiama ir skaidomasis skystis iSpilamas per sietg j sedimentacijai skirta piltuva. Perdirbant
tam tikro tipo mésg (liezuvi, medziojamyjy gyviiny mésg ir pan.) gali prireikti skaidyti ilgiau (taciau
nevirsijant 60 minuciy).

i) Skaidymo procesas laikomas pakankamu, jei ant sieto islieka ne daugiau kaip 5 % pradinio méginio
masés.

j) 20 mikrony dydzio aku¢iy nailoninis filtras dedamas ant filtravimo sistemos pagrindo. I§ plieno
pagamintas kiiginis filtravimo piltuvas fiksuojamas ant pagrindo su bloky sistema, o 180 mikrony dydzio
akuciy plieninis sietas uZzdedamas ant piltuvo. Vakuuminis siurblys sujungiamas su filtravimo sistema ir su
metaliniu ar plastikiniu rezervuaru, kad baty galima surinkti skaidomaji skysti.

k) Nustojama maisyti ir skaidomasis skystis per sieta supilamas | filtravimo piltuva. Menzira praskalaujama
naudojant apie 250 ml $ilto vandens. Sékmingai nufiltravus skaidomaji skysti, i filtravimo sistemos rampa
supilamas skalavimo skystis.

l) Filtravimo membrana paimama su Znyplémis ja laikant uz krastelio. Filtravimo membrana sulankstoma
bent keturis kartus ir jdedama i 15 ml kiiginj vamzdelj. Kiiginis vamzdelis turi biti parenkamas pagal
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m) Filtravimo membrana stumiama | 15 ml kaginio vamzdelio dugng naudojant griistuva ir stipriai
spaudziama padarant 20 judesiy i§ eilés pirmyn ir atgal su grastuvu, kuris turéty bati jdétas pagal
gamintojo nurodymus sulankstomos filtravimo membranos viduje.

n) 1 15 ml kiiginj vamzdelj pipete jlasinama 0,5 * 0,01 ml méginio skiediklio ir filtravimo membrana
homogenizuojama gristuvu apie 30 sekundziy darant nedidelés amplitudés nuoseklius judesius pirmyn ir
atgal, vengiant staigiy judesiy, kad nesiteskenty skystis, ir laikantis gamintojo nurodymy.

0) Kiekvienas neigiamai ir teigiamai kontrolei skirtas méginys pipetémis paskirstomas i skirtingas agliuti-
nacijos kortelés vietas laikantis gamintojo nurodymuy.

p) Latekso granulés pipete dedamos j kiekviena agliutinacijos kortelés vieta, laikantis gamintojo nurodymuy,
jomis nelie¢iant méginio (-iy) ir (arba) kontrolinés medziagos. Kiekvienoje vietoje latekso granulés atsargiai
sumai$omos su vienkartiniais lipalais, kol homogeniskas skystis padengia visa laukelj.

q) Agliutinacijos kortelé dedama ant trimatés sukamosios svirties ir 10 + 1 minuciy sukama laikantis
gamintojo nurodymy.

r) Praéjus gamintojo nurodymuose nustatytam laikui, sukimas sustabdomas, agliutinacijos kortelé padedama
ant plokscio pavirSiaus ir iSkart ZiGrimi reakcijos rezultatai, laikantis gamintojo nurodymy. Jei tai
teigiamos kontrolés méginys, turi pasirodyti granuliy agregatai. Jei tai neigiamos kontrolés méginys,
suspensija i$lieka homogeniska be granuliy agregaty.

II. MazZesni nei 100 g jungtiniai méginiai, kaip nustatyta I skyriaus 3 punkto II dalyje.

Jei tai mazZesni nei 100 g jungtiniai méginiai, laikomasi I skyriaus 3 punkto II dalyje nustatytos tvarkos.

III. Teigiami ar abejotini rezultatai

Jeigu i8tyrus jungtinj méginj gaunamas teigiamas arba abejotinas latekso agliutinacijos rezultatas, i§ kiekvienos
kiaulés imamas naujas 20 g méginys pagal I skyriaus 2 punkto a papunktj. 20 g méginiai i§ penkiy kiauliy
sujungiami kartu ir tiriami taikant I dalyje aprasyta metodg. Tokiu bidu turi bati patikrinta 20 kiauliy grupiy,
kuriy kiekvienoje yra po 5 kiaules.

Jeigu istyrus i§ penkiy kiauliy sudarytos grupés méginius gaunami teigiami latekso agliutinacijos rezultatai,
imami kiti méginiai (20 g) i§ atskiry grupés individy ir kiekvienas jy tiriamas atskirai taikant I dalyje aprasyta
metoda.

Jeigu gaunamas teigiamas arba abejotinas latekso agliutinacijos rezultatas, nacionalinei etaloninei laboratorijai
turi bati siunc¢iama bent 20 g kiauliy raumeny, kad ji §j rezultata patvirtinty naudodama viena i§ I skyriuje
apradyty metody.

ES arba nacionalinéje etaloninéje laboratorijoje parazity méginiai laikomi 90 % etilo alkoholyje konservavimui
ir riisiai nustatyti.

Po parazity surinkimo skysciai, kuriy tyrimo rezultatai buvo teigiami, turi biti nukenksminti kaitinant bent
60 °C temperatiiroje.

IV. Valymo ir dezinfekavimo procediira gavus teigiamg arba abejoting rezultatg

Jeigu iStyrus jungtinj arba atskirg méginj gaunamas teigiamas arba abejotinas latekso agliutinacijos rezultatas,
visi su mésa besilieciantys reikmenys (trintuvo dubuo ir trintuvas, griistuvas, menzira, maiSymo lazdele,
temperatdros jutiklis, kiiginis filtravimo piltuvas, sietas ir Znyplés) privalo bati kruopsciai dezinfekuojami juos
kelioms sekundéms panardinant i $iltg vandenj (65-90 °C). Mésos likuciai arba inaktyvuotos lervos, kurios
gali likti ant jy pavirsiaus, gali bati paalintos naudojant $varig kemping ir vandentiekio vandenj. Siekiant nuo
reikmeny pasalinti riebalus, prireikus galima uzladinti keleta lasy ploviklio. Tada rekomenduojama gerai
praskalauti kiekvieng reikmenj, kad biity pasalinti visi ploviklio pédsakai.
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E. Dirbtinio virSkinimo tyrimas Trichinella spp lervoms mésos méginiuose aptikti — PrioCHECK® Trichinella
AAD Kit

Sis metodas laikomas lygiaverciu tik atliekant naminiy kiauliy mésos tyrimus

PrioCHECK® Trichinella AAD Kit naudojamas tik pagal to komplekto instrukcija, naudojant separacinius piltuvus
(Lenz NS 29/32) ir 80 ml talpos stiklinius tyrimy meégintuvélius.
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II PRIEDAS
Uzsaldymas
A. 1 uzsaldymo metodas
a) Jau uzsaldyta mésa turi bati toliau laikoma uzsaldyta.

b) Saldymo patalpos techniné jranga ir energijos tickimas turi biiti tokie, kad pageidaujama temperatiira greitai biity
pasiekiama ir palaikoma visose patalpose vietose ir visoje mésoje.

¢) Prie§ uzsaldyma batina pasalinti izoliuojanciaja pakuote, iSskyrus tg atvejj, kai mésa yra reikiamoje temperatiiroje
atgabenama j Saldymo patalpg arba kai mésa supakuota taip, kad pakuoté netrukdo pasiekti reikiama temperatiirg
per nurodyta laika.

d) Siuntas Saldymo patalpoje reikia laikyti atskirai ir uzrakintas.
e) Bitina uzregistruoti kiekvienos siuntos atgabenimo i $aldymo patalpa data ir laikg.

f) Saldymo patalpoje turi biiti ne mazesné kaip — 25 °C temperatiira. Ja biitina matuoti kalibruotais termoelektriniais
prietaisais ir nuolatos registruoti. Jos negalima matuoti tiesioginiame $alto oro sraute. Prietaisai turi bati laikomi
uzrakinti. Temperattiros lentelése turi buti pateikti mésos tikrinimo registre esantys atitinkami duomenys apie
jvezima, uzSaldymo pradzios ir pabaigos datg bei laika, uzraSytus Siuos duomenis biitina saugoti vienerius metus.

g) Meésg, kurios skersmuo arba storis siekia iki 25 cm, batina aldyti nepertraukiant ne maziau kaip 240 valandy, o
mésa, kurios skersmuo arba storis siekia 25-50 c¢m, biitina $aldyti nepertraukiant ne maziau kaip 480 valandy.
Sis Saldymo procesas netaikomas, kai mésa yra storesné¢ arba jos skersmuo yra didesnis. Saldymo laikas
pradedamas skaic¢iuoti nuo to momento, kai temperatiira $aldymo patalpoje pasiekia f punkte nurodyta lygi.

B. 2 uzsaldymo metodas
A dalies (1 metodo) a—e punkty bendryjy nuostaty laikomasi, atsizvelgiant j Siuos laiko ir temperatiiros derinius:
a) mésa, kurios skersmuo ar storis yra iki 15 cm, biitina uz3aldyti, esant vienam i$ $iy laiko ir temperatiros deriniy:
— 20 dieny - 15 °C temperatiroje,
— 10 dieny — 23 °C temperatiiroje,
— 6 dienas — 29 °C temperatiiroje.

b) mésa, kurios skersmuo arba storis sickia 15-50 cm, bitina uz$aldyti, esant vienam i3 $iy laiko ir temperatiiros
deriniy:

— 30 dieny — 15 °C temperatiiroje,
— 20 dieny — 25 °C temperatiiroje,
— 12 dieny - 29 °C temperatiiroje.

Temperatiira Saldymo patalpoje turi bati ne aukstesné nei pasirinktoji inaktyvacijos temperatira. Ja biitina matuoti
kalibruotais termoelektriniais prietaisais ir nuolatos registruoti. Jos negalima matuoti tiesioginiame $alto oro
sraute. Prietaisai turi bati laikomi uzrakinti. Temperatiros lentelése turi bati pateikti mésos patikrinimo registre
esantys atitinkami duomenys apie jvezima, taip pat uzsaldymo pradzios ir pabaigos data bei laika, uzrasytus $iuos
duomenis biitina i§saugoti vienerius metus.

Kai naudojamasi $aldymo tuneliais ir grieztai nesilaikoma A ir B dalyse i§déstytos tvarkos, maisto verslo subjektas
privalo sugebéti jrodyti kompetentingai institucijai, kad alternatyvus Trichinella parazity kiauliy mésoje naikinimo
metodas yra veiksmingas.



L 212/30 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2015 8 11

C. 3 uzsaldymo metodas

Sis metodas taikomas sausam uzSaldymui komerciniais tikslais arba mésos uzsaldymui, esant nurodytiems laiko ir
temperatiiros deriniams, stebint temperatiirg kiekvieno gabalo centre.

a) A dalies (I metodo) a—e punktuose i$vardyty nuostaty laikomasi, atsizvelgiant j $iuos laiko ir temperatiros
derinius:

— 106 valandos — 18 °C temperatiiroje,
— 82 valandos — 21 °C temperataroje,
— 63 valandos — 23,5 °C temperatiiroje,
— 48 valandos — 26 °C temperataroje,
— 35 valandos — 29 °C temperatiiroje,
— 22 valandos - 32 °C temperatiiroje,
— 8 valandos - 35 °C temperatiiroje,
— 1/2 valandos - 37 °C temperatiiroje.

b) Temperatiira matuojama kalibruotais termoelektriniais prietaisais ir nuolatos registruojama, Termometras
jterpiamas j kalibruotos mésos gabalg, ne mazesnj uz uzsaldymui skirtos mésos storiausia gabala. Sj gabalg bitina
laikyti pacioje nepalankiausioje Saldymui Saldymo patalpos vietoje, atitolinant jj nuo Saldymo jrangos ar
tiesioginio $alto oro srauto. Prietaisai turi bati laikomi uzrakinti. Temperatiiros lentelése batina pateikti mésos

patikrinimo registre esancius atitinkamus duomenis apie jvezimg, taip pat uzsaldymo pradzios ir pabaigos data
bei laikg, $ig uzrasyta informacija bitina saugoti vienerius metus.
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III PRIEDAS

Kity gyviiny, iSskyrus kiaules, tyrimas

Arkliy, laukiniy medZiojamyjy gyviiny ir kitokig mésa, galinCig turéti Trichinella parazity, batina istirti vienu i§ I priedo
I arba II skyriuose nurodyty skaldymo metody, darant tokius pakeitimus:

a) maziausiai 10 g meéginiai imami i§ arkliy liezuvio ar Zando raumens ir i§ Serny prieSakinés kojos, liezuvio ar
diafragmos raumens;

b) jeigu arkliai neturi iy raumeny, didesnis méginys imamas i§ diafragmos atramos prie peréjimo j raumening dalj.
Raumenyje neturi nebiti jungiamojo audinio ir riebaly;

¢) maziausiai 5 g meéginys suskaldomas I skyriuje nurodytu pamatiniu aptikimo metodu arba II skyriuje nurodytu
lygiaver¢iu metodu. Kiekvieno skaldymo atveju bendra tiriamojo audinio masé turi nevirsyti 100 g skaldant I skyriuje
nurodytu metodu ir II skyriuje nurodytais A ir B metodais ir 35 g — II skyriuje nurodytu C metodu;

d) kai gaunamas teigiamas rezultatas, atlickamas paskesnis 50 g méginio nepriklausomas tyrimas;

e) nepazeidziant gyviiny riiSiy apsaugos taisykliy, visa medziojamyjy gyviny, iSskyrus Sernus, tokiy kaip lokiai, plésrieji
zinduoliai (jskaitant jarinius Zinduolius) ir ropliai, mésa turi bati iStirti imant 10 g raumens méginj jprastose
parazitavimo vietose arba didesnius méginius, jei ty viety néra. [prastos parazitavimo vietos:

i) lokiai — diafragma, kramtomasis raumuo ir lieZuvis;
i) jary vépliai — liezuvis;
iii) krokodilai — kramtomasis raumuo, junginés iSaugos vir§ ragenos raumuo ir tarpsonkaulinis raumuo;

iv) pauksciai — galvos raumenys (pvz., kramtomasis ir kaklo raumuo).

f) skaldymo laikotarpis turi biti pakankamas, kad uztikrinty Siy gyviny audiniy skaldymg, bet neturi virsyti
60 minuciy.



L 212/32 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2015 8 11

A

IV PRIEDAS

I SKYRIUS
UKIO ARBA UKIY GRUPES OFICIALUS PRIPAZINIMAS KAIP TAIKANCI KONTROLIUOJAMAS LAIKYMO SALYGAS

. Siekdami @ikiy oficialaus pripazinimo, maisto verslo subjektai privalo laikytis $iy reikalavimy:

kiti zinduoliai ir plésrieji pauksciai negaléty patekti i patalpas, kuriose laikomi gyviinai;

=

subjektai privalo veiksmingai vykdyti kovos su kenkéjais, visy pirma grauzikais, programa, kad kiaulés nebiity
uzkréstos; subjektai privalo saugoti programos igyvendinimg patvirtinan¢ius dokumentus vadovaudamiesi
kompetentingos institucijos reikalavimais;

¢) subjektai privalo uztikrinti, kad visi paSarai blty gaunami i§ jmoniy, kurios gamina paSarus, laikydamosi
principy, nustatyty Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 183/2005 (!);

d) subjektai privalo laikyti Trichinella neatspariy ri$iy gyvinams skirtg pasara siloso bokstuose ar kituose grauzikams
neprieinamuose konteineriuose; visos kitos pasary atsargos turi biiti termiskai apdorotos arba pagamintos ir
laikomos vadovaujantis kompetentingos institucijos reikalavimais;

e) subjektai privalo uZtikrinti, kad krite gyvinai bty nedelsiant surenkami, identifikuojami ir vezami remiantis
Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 21 ir 22 straipsniais ir Reglamento (ES) Nr. 142/2011 VIII priedu;

f) jei ukio kaimynystéje yra sgvartynas, subjektai privalo apie tai pranesti kompetentingai institucijai; véliau
kompetentinga institucija privalo jvertinti visus pavojus ir nuspresti, ar galima pripazinti tkj kaip taikantj kontro-
liuojamas laikymo salygas;

g) subjektas privalo uZztikrinti, kad naminés kiaulés baity atpaZistamos taip, kad biity galima atsekti kiekvienos i$ jy
kelig iki tkio;

h) subjektas privalo uztikrinti, kad naminés kiaulés | Gkj bity atvezamos tik jei jos yra kilusios i§ tkiy, oficialiai
pripazinty taikanciais kontroliuojamas laikymo salygas;

i) né viena naminé kiaulé neturi prieigos prie lauko jrenginiy, jei subjektas negali pateikti rizikos analizés ir
kompetentingai institucijai jrodyti, kad buvimo lauke laikotarpis, jrenginiai ir su tuo susijusios aplinkybés nekelia
pavojaus, kad akis bus uzkréstas Trichinells;

j) né viena i§ veisimui ir produkcijai skirty kiauliy, kaip apibrézta Direktyvos 64[432[EEB 2 straipsnio 2 dalies
¢ punkte, prie§ jas iSvezant nebuvo iSkrautos surinkimo centre, kaip apibrézta Direktyvos 64/432/EEB
2 straipsnio 2 dalies o punkte, i8skyrus atvejus, kai surinkimo centras atitinka a-i punkty reikalavimus, visos
naminés kiaulés sugrupuotos siuntoms kilmés surinkimo centre ir yra i§ Gkiy, oficialiai pripazZinty taikanciais
kontroliuojamas laikymo salygas, arba i§ oficialiai pripaZinty tikiy grupiy.

. Ukiy, kurie oficialiai pripazinti kaip taikantys kontroliuojamas laikymo sglygas, maisto verslo subjektai informuoja

kompetentinga institucija, jeigu nebesilaikoma A punkte nustatyty reikalavimy, arba apie bet kokj kita pokyti, galintj
turéti poveikio tkio statusui.

. Valstybiy nariy kompetentingos institucijos gali pripazinti tkj arba konkrecios kategorijos tikius tik patikrinusios, kad

laikomasi A punkte nustatyty reikalavimy.

2005 m. sausio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 183/2005, nustatantis pasary higienos reikalavimus (OL L 35,

2005238, p. 1).
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I SKYRIUS
ATASKAITY APIE TRICHINELLA PADET] TEIKIMAS

a) Ataskaitos apie Trichinella (jvezta ir autochtonine) uzsikrétusiy Zmoniy skailiy, jskaitant epidemiologinius duomentis,
teikiamos remiantis Sprendimu 2000/96/EB.

b) Informacija apie naminiy kiauliy, $erny, arkliy, medziojamyjy gyviny ir kity imliy r$iy gyviny tyrimus ir tyrimy
rezultatus pateikiama remiantis Direktyvos 2003/99/EB IV priedu. Pateikiant informacija apie namines kiaules,
nurodoma bent tokia informacija:

i) gyviny, iSauginty kontroliuojamomis laikymo salygomis, tyrimy skaicius;

ii) parSavedziy, kuiliy ir penimyjy kiauliy tyrimai.

V PRIEDAS

Panaikinamas reglamentas su vélesniais pakeitimais

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2075/2005 (OL L 338, 2005 12 22, p. 60)
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1665/2006 (OL L 320, 2006 11 18, p. 46)
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1245/2007 (OL L 281, 2007 10 25, p. 19)
Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1109/2011 (OL L 287, 2011 11 4, p. 23)
Komisijos reglamentas (ES) Nr. 216/2014 (OLL 69, 2014 3 8, p. 85)

Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1114/2014 (OL L 302, 2014 10 22, p. 46)
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VI PRIEDAS

Atitikmeny lentelé

Reglamentas (EB) Nr. 2075/2005

Sis reglamentas

1-5 straipsniai

6 straipsnio 1 dalies jZanginis sakinys
6 straipsnio 1 dalies a punktas
6 straipsnio 1 dalies b punktas
6 straipsnio 2 dalis

7—13 straipsniai

15 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnio pirma pastraipa
17 straipsnio antra pastraipa

I priedo I skyrius

[ priedo II skyrius

I priedo III skyrius

I, Il ir IV priedai

1-5 straipsniai

6 straipsnio 1 dalis
6 straipsnio 1 dalis
6 straipsnio 2 dalis
7—13 straipsniai
14 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnis

[ priedo I skyrius

[ priedo II skyrius
I, Il ir IV priedai
V priedas

VI priedas
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/1376
2015 m. rugpjiicio 10 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1308//2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés ukio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (),

atsizvelgdama | 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos
isamios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei darZoviy ir perdirbty vaisiy bei darZoviy
sektoriuose taisyklés (3, ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 5432011, atsizvelgiant | daugiasaliy deryby dél prekybos Urugvajaus raunde
rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos Komisija nustato standartines importo i treciyjy Saliy vertes
produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté apskai-
¢iuojama kiekvieng darbo diena atsizvelgiant i kintancius kasdienius duomenis. Todél $is reglamentas turéty
jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje minimos standartinés importo vertés yra nustatytos $io
reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. rugpjicio 10 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jerzy PLEWA

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OLL347,20131220,p.671.
() OLL157,2011615,p. 1.
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (1) Standartiné importo verté

0702 00 00 MA 157,4
77 157,4

0709 93 10 TR 125,7
77 125,7

0805 50 10 AR 134,8
BO 146,4

TR 109,0

Uy 119,1

ZA 132,5

77 128,4

0806 10 10 EG 299,7
MA 158,2

77 229,0

0808 10 80 AR 110,0
BR 95,3

CL 142,5

NZ 129,3

Us 162,6

ZA 119,7

77 126,6

0808 30 90 AR 65,9
CL 130,2

CN 95,2

MK 62,9

NZ 147,9

TR 156,1

ZA 118,8

77 111,0

0809 30 10, 0809 30 90 MK 53,4
TR 146,8

77 100,1

0809 40 05 BA 49,6
IL 141,4

MK 43,5

XS 57,7

77 73,1

() Saliy nomenklatfira nustatyta 2012 m. lapkri¢io 27 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 1106/2012, kuriuo dél aliy ir teritorijy no-
menklatfiros atnaujinimo jgyvendinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 471/2009 dél Bendrijos statistikos, su-
sijusios su i§orés prekyba su ES nepriklausanciomis Salimis (OL L 328, 2012 11 28, p. 7). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas Salis".
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SPRENDIMALI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2015/1377
2015 m. rugpjiicio 7 d.

dél priemonés, kurios, vadovaudamasi Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/42/EB, émési
Svedija, siekdama uZdrausti pateikti rinkai dvi bendrovés Bonnet AB gaminamas malky pjovimo ir
skaldymo masinas

(pranesta dokumentu Nr. C(2015) 5412)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama { 2006 m. geguZés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/42/EB dél masiny, i§ dalies
keiciancig Direktyva 95/16/EB (!), ypac i jos 11 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) pagal Direktyvos 2006/42[EB 11 straipsnio 2 dalyje nustatyta procediira Svedija pranesé Komisijai apie priemone,
kuria siekiama uZdrausti pateikti rinkai bendrovés Bonnet AB (Surgatan, SE-602 28 Norrkoping, Svedija)
gaminamas Bonnetklippen ir Brannhultsklippen tipy malky pjovimo ir skaldymo masinas;

(2)  remiantis Direktyva 2006/42/EB, malky pjovimo ir skaldymo masinos buvo pazenklintos CE Zenklu;

(3)  priezastis, dél kurios buvo imtasi Sios priemonés, buvo malky pjovimo ir skaldymo masiny neatitiktis Direktyvos
2006/42[EB I priedo 1.1.2 ir 1.3.7 punktuose nustatytiems esminiams sveikatos ir saugos reikalavimams dél
saugos integravimo principy ir rizikos, susijusios su judan¢iomis dalimis. Visy pirma, masinose nebuvo jrengta
apsaugy ar kity jtaisy, skirty apsaugoti nuo judanéiy daliy keliamos rizikos, ir eksploatuojant masinas jmanoma
pasiekti pavojinga zong;

(4)  Svedija apie tritkumus prane$¢ gamintojui; gamintojas émési priemoniy, biitiny reikalavimy neatitinkantiems
gaminiams i3 rinkos pasalinti;

(5)  Svedijos pateikti jrodymai patvirtina, kad bendrovés Bonnet AB (Surgatan, SE-602 28 Norrkoping, Svedija)
gaminamos Bonnetklippen ir Brannhultsklippen tipy malky pjovimo ir skaldymo masinos neatitinka Direktyvoje
2006/42/EB nustatyty esminiy sveikatos ir saugos reikalavimy ir dél $ios neatitikties naudotojams kyla didelé
rizika susiZeisti. Todél tikslinga priemone, kurios émési Svedija, laikyti pagrista,

PRIEME $] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Priemone, kurios émési Svedija, sickdama uZdrausti pateikti rinkai dvi bendrovés Bomnet AB (Surgatan, SE-602
28 Norrkoping, Svedija) gaminamas Bonnetklippen ir Brannhultsklippen tipy malky pjovimo ir skaldymo masinas, yra
pagrista.

() OLL157,2006 69, p. 24.
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2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2015 m. rugpjucio 7 d.

Komisijos vardu
Elzbieta BIENKOWSKA

Komisijos naré
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